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[bookmark: _Toc236913179]EU Em conformidade o requisitos do Regulamento (UE) 2018/848, 2021/1698 de o Conselho e Parlamento Europeu​ Artigo 1

 Informação sobre o controlar corpo nome : SIA “Sertifikācijas un testēšanas centrs” ( mais - STC)
correspondência Endereço : Darza rua 12. Priekuli, freguesia de Priekuli , Cesu distrito
telefone Número : +371 6413003
e-mail contato ponto : info@stc.lv
o nome da acreditação corpo : Valsts aģentūra “Latvijas Nacionālais akreditācijas birojs” (LATAK)
[bookmark: _Toc236913180]II Descrição do​ controlar corpo :
 
A SIA “Sertifikācijas un testēšanas centrs” (doravante STC) foi fundada em 1911 como a primeira estação de testes de equipamentos de máquinas agrícolas nos Estados Bálticos. Atualmente, a STC opera como uma empresa multidisciplinar. Cada setor (departamento) possui acreditação própria: Laboratório de Testes (17025), Organismo de Inspeção (17020) e “ Atbilstības”. novērtēšanas nodaļa " (ANN) tradução para inglês - Unidade de Avaliação da Conformidade (acreditada de acordo com 17065, ISO 17021-1 ) e fornece certificação de agricultura orgânica na Letônia e em países terceiros, bem como certificação de máquinas e equipamentos agrícolas.
1.1. [bookmark: _Toc236913181]Consulte o organograma (Figura 1) com a unidade de responsabilidades para a certificação de agricultura biológica fora da UE na STC.
[image: ]

Imagem 1
[bookmark: _Toc236913182]A gestão do processo de certificação é feita exclusivamente pela sede na Letônia.
[bookmark: _Toc236913183]A sede é responsável pelo desenvolvimento, aprovação, arquivamento e armazenamento dos documentos do sistema de certificação. É responsável pela seleção, treinamento, autorização, celebração de contratos, supervisão e atribuição de tarefas do pessoal.
[bookmark: _Toc236913184]O descrição do​ controlar corpo Estrutura e tamanho :
Tabela 1
	[bookmark: _Hlk195003053]Não.
	Posição
	Nome , Sobrenome

	1. 
	CEO ( membro do Quadro )
	Anatanas Makarevičius

	2. 
	Deputado​ membro do​ quadro 
	Ieva Lāce

	3. 
	Gerente do Sistema de Gestão da Qualidade
	Genādijs Zarjanskis

	4. 
	Chefe especialista
	Ieva Lāce

	5. 
	Especialista sênior
	Inga Skrinda

	6. 
	Especialista sênior
	Anita Rābante

	7. 
	Especialista sênior
	Aiga Krūmiņa

	8. 
	Especialista sênior
	Aleksandr Vovk

	9. 
	Especialista sênior
	Daira Zausailov

	10. 
	Especialista sênior 
	Kitija Dzene

	11. 
	Especialista 
	Aleksandrs Žuikovs

	12. 
	Especialista 
	Vasilijs Zaparņuks

	13. 
	Especialista 
	Akuļiņins Andrejs

	14. 
	Especialista 
	Kirils Huks

	15. 
	Especialista 
	Ilja Pampurs

	16. 
	Especialista 
	Aleksandr Soboļevs

	17. 
	Especialista 
	André Kropatiy

	18. 
	Especialista 
	Olga Tsibenko

	19. 
	Especialista
	André Panasovskiy

	20. 
	Especialista
	Anastasiya Panasovskaya

	21. 
	Especialista 
	Cretu Romano

	22. 
	Especialista
	Ramadã Kaya

	23. 
	Especialista
	Neriman Ekinci

	24. 
	Especialista
	Ümmühan KÖRPE

	25. 
	Especialista
	Ahmet Orgun



1.2. [bookmark: _Toc236913185] Responsabilidades e competências para a equipe da STC são descrito em Procedimento STC-R-KS-004 Pessoal gestão procedimento . 
 O funcionários envolvido em certificação atividades de acordo com Com o manual de qualidade STC , pessoal gestão procedimento STC-R-KS-004 baseado sobre Requisitos da ISO 17065:2013:
-	 Gerente de setor Quem é responsável sobre planejamento todos o atividades , gerenciamento o Trabalha e supervisiona o processo de certificação de acordo com a equivalência da UE regime .
- 	Chefe especialista – principal responsabilidades a serem desenhadas acima Anual inspeção planejar , supervisionar o certificação atividades incluindo revisão / certificação / irregularidades / reclamações /
Investigações / conduzir fora inspeção 
- 	Especialista sênior – gestão revisão e certificação atividades atribuído por Chefe especialista – revisão / certificação / não conformidades / investigação / reclamações / execução fora inspeção
- 	Especialista – condução o atribuído inspeções por Chefe especialista
- 	Gerente de SGQ - Monitoramento da norma ISO 17065 , esquema Gestão , atualização , auditorias internas , análise de recursos , etc.
- 	Membro CEO do​ Quadro - somente um administrativo função
- 	Conselho de conformidade avaliação – independente Conselho , Requisito do artigo 5.2 da ISO 17065

[bookmark: _Toc236913186]A sede é responsável por receber os pedidos de certificação, analisá-los, celebrar contratos com os operadores, nomear especialistas, planejar inspeções, revisar os resultados das inspeções, tomar decisões e preparar os certificados.

[bookmark: _Toc236913187]Competência para Atividades e funções de certificação :

Tabela 2
	Não
	Nome , Sobrenome
	Competência para Atividades e funções de certificação

	
	
	PRODUÇÃO
	
Preparação (importação/exportação)
d, e, g*
	Distribuições
(importação/exportação)
a, b, d, e, f, g*
	Armazenar
(importação/exportação)
a, b, d, e, f, g*

	Vinho (importado/
exportar)
f

	
	
	Cortar produção (importação/exportação)
a , g *
	Pecuária ( incluindo apicultura ) ( importação /exportação)
b , g *

	Aquicultura e algas marinhas (importação/exportação)
c
	
	
	
	

	1
	Ieva Lāce
	Chefe especialista
Grupo certificação
	Chefe especialista 
Grupo certificação
	Chefe especialista 
Grupo certificação
	Chefe especialista 
Grupo certificação
	Chefe especialista 
Grupo certificação
	Chefe especialista 
Grupo certificação
	Chefe especialista
Grupo certificação

	2
	Inga Skrinda
	Especialista sênior
	Especialista sênior
	
	Especialista sênior
	Especialista sênior
	Especialista sênior
	Especialista sênior

	3
	Anita Rābante
	Especialista sênior
	Especialista sênior
Grupo certificação
	Especialista sênior
Grupo certificação
	
	
	
	

	4
	Aiga Krūmiņa
	Especialista sênior
Grupo certificação
	Especialista
Grupo certificação
	
	Especialista sênior
Grupo certificação
	Especialista sênior
Grupo certificação
	Especialista sênior
Grupo certificação
	Especialista sênior
Grupo certificação

	5
	Kitija Dzene
	Especialista sênior
	Especialista
	
	Especialista sênior 
	Especialista sênior 
	Especialista sênior 
	Especialista sênior 

	6
	Aleksandrs Žuikovs
	Especialista
	
	
	Especialista
	Especialista
	Especialista
	Especialista

	7
	Aleksandrs Vovks
	Especialista sênior
Grupo certificação
	Especialista
Grupo certificação
	
	Especialista sênior
Grupo certificação
	Especialista sênior
Grupo certificação
	Especialista sênior
Grupo certificação
	Especialista sênior
Grupo certificação

	8
	Vasilijs Zaparņuks
	Especialista

	Especialista

	
	Especialista
	Especialista
	Especialista
	Especialista

	9
	Akuļiņins Andrejs
	Especialista
	
	
	Especialista
	Especialista
	Especialista
	Especialista

	10
	Cretu Romano
	Especialista
	
	
	Especialista
	Especialista
	Especialista
	Especialista

	11
	Kirils Huks
	Especialista
	
	
	Especialista
	Especialista
	Especialista
	Especialista

	12
	Ilja Pampurs
	Especialista
	
	
	Especialista
	Especialista
	Especialista
	Especialista

	13
	Aleksandr Soboļevs
	Especialista
	
	
	Especialista
	Especialista
	Especialista
	Especialista

	14
	André Kropatiy
	Especialista
	
	
	Especialista
	Especialista
	Especialista
	Especialista

	15
	Olga Tsibenko
	Especialista
	Especialista
	
	Especialista
	Especialista
	Especialista
	Especialista

	16
	André Panasovskiy
	Especialista
	
	
	Especialista
	Especialista
	Especialista
	Especialista

	17
	Anastasiya Panasovskaya
	Especialista
	
	
	Especialista
	Especialista
	Especialista
	Especialista

	18.
	Ramadã Kaya
	Especialista
	
	
	Especialista
	Especialista
	Especialista
	Especialista

	19.
	Neriman Ekinci
	Especialista
	
	
	Especialista
	Especialista
	Especialista
	Especialista

	20.
	Ümmühan KÖRPE
	Especialista
	
	
	
	
	
	

	21.
	Ahmet Orgun
	Especialista
	
	
	
	
	
	

	22.
	Daira Zausailov
	Especialista sênior
	
	
	Especialista sênior
	Especialista sênior
	Especialista sênior
	Especialista sênior

	* Critérios para inspeção e certificação para produtos da categoria g) :

	Não.
	OUTROS PRODUTOS MENCIONADOS NO ARTIGO 2(1) DO REG . 2018/848
	Categoria de produto comparável para inspeção, de acordo com o art. 35 (7) do Regulamento 2018/848
	Medidas de controle a serem aplicadas na inspeção e certificação

	1
	Leveduras usado como comida ou alimentar
	d, e
	ANN-P-BL-007.1 O procedimento para conduzindo inspeções no orgânico agricultura empresas em Terceiro países
ANN-P-BL-038 Instruções para a realização de inspeções nas operações de preparação, coleta, embalagem, transporte e armazenamento de produtos

	2
	mate , milho doce , videira folhas , palmeira corações , lúpulo disparos e outros semelhante comestível partes de plantas e produtos produzido daí
	um
	ANN-P-BL-007.1 O procedimento para conduzindo inspeções no orgânico agricultura empresas em Terceiro países
Instruções ANN-P-BL-036 para conduzindo inspeções para Cortar operadores de produção

	3
	sal marinho e outros sais para comida e ração
	d, e
	ANN-P-BL-007.1 O procedimento para conduzindo inspeções no orgânico agricultura empresas em Terceiro países
ANN-P-BL-038 Instruções para a realização de inspeções nas operações de preparação, coleta, embalagem, transporte e armazenamento de produtos

	4
	bicho-da-seda casulo adequado para cambaleando
	b
	ANN-P-BL-007.1 O procedimento para conduzindo inspeções no orgânico agricultura empresas em Terceiro países
ANN-P-BL-037 Instruções para a realização de inspeções em criações de animais, incluindo apicultores.

	5
	gomas e resinas naturais
	a, d
	ANN-P-BL-007.1 O procedimento para conduzindo inspeções no orgânico agricultura empresas em Terceiro países
Instruções ANN-P-BL-036 para conduzindo inspeções para Cortar operadores de produção
E, se aplicável
ANN-P-BL-038 Instruções para a realização de inspeções nas operações de preparação, coleta, embalagem, transporte e armazenamento de produtos

	6
	cera de abelha
	b
	ANN-P-BL-007.1 O procedimento para conduzindo inspeções no orgânico agricultura empresas em Terceiro países
ANN-P-BL-037 Instruções para a realização de inspeções em criações de animais, incluindo apicultores.

	7
	Essencial óleos
	d
	ANN-P-BL-007.1 O procedimento para conduzindo inspeções no orgânico agricultura empresas em Terceiro países
ANN-P-BL-038 Instruções para a realização de inspeções nas operações de preparação, coleta, embalagem, transporte e armazenamento de produtos

	8
	cortiça rolhas de natural cortiça , não aglomerado e sem qualquer substâncias aglutinantes
	um
	ANN-P-BL-007.1 O procedimento para conduzindo inspeções no orgânico agricultura empresas em Terceiro países
Instruções ANN-P-BL-036 para conduzindo inspeções para Cortar operadores de produção

	9
	algodão , não cartão ou penteado
	um
	ANN-P-BL-007.1 O procedimento para conduzindo inspeções no orgânico agricultura empresas em Terceiro países
Instruções ANN-P-BL-036 para conduzindo inspeções para Cortar operadores de produção

	10
	lã , não cartão ou penteado
	b
	ANN-P-BL-007.1 O procedimento para conduzindo inspeções no orgânico agricultura empresas em Terceiro países
ANN-P-BL-037 Instruções para a realização de inspeções em criações de animais, incluindo apicultores.

	11
	cru couros e peles não tratadas
	b
	ANN-P-BL-007.1 O procedimento para conduzindo inspeções no orgânico agricultura empresas em Terceiro países
ANN-P-BL-037 Instruções para a realização de inspeções em criações de animais, incluindo apicultores.

	12
	à base de plantas tradicional ervas preparativos
	d
	ANN-P-BL-007.1 O procedimento para conduzindo inspeções no orgânico agricultura empresas em Terceiro países
ANN-P-BL-038 Instruções para a realização de inspeções nas operações de preparação, coleta, embalagem, transporte e armazenamento de produtos






1.3. [bookmark: _Toc236913188] Gestão de TI sistema
[bookmark: _Hlk166744235]Para gestão de TI lá são procedimento “ Conformidade STC avaliação corpo ( mais adiante - CB) gestão de TI sistema procedimento a respeito de eletrônico documento circulação procedimentos para atividades em terceiro países ” STC-R-KS-001.3 em vigor em o STC Terceiro país orgânico agricultura setor Conformidade avaliação Unidade .
Em  o procedimento descrito :
1.3.1. Atos legais ,
1.3.2. Gestão de TI sistema descrição ,
1.3.3. Dados gerenciamento ,
1.3.4. Proteção pessoal​ dados ,
1.3.5. Dados armazenar ,
1.3.6. Monitoramento e treinamento do sistema ,
1.3.7. Dados recebido de operadores através de controles e dados disponibilidade para inspetores ,
1.3.8. Base de dados de operadores e grupos de operadores de acordo com Reg . 2021/1698 art. 18
1.3.9. A STC mantém um atualizado eletrônico banco de dados de operadores e grupos de operadores. Isso banco de dados inclui o seguindo Informação :
( a) nome e endereço dos operadores ou grupos de operadores. Em No caso de um grupo de operadores, o tamanho do​ grupo , nome e endereço de cada um membro do​ grupo ;
(b) informação referente a o escopo do​ certificação , certificado número , status e validade do certificado ;
(c) situação dos operadores ou grupos de operadores, sejam em conversão ( incluindo o período de conversão ) ou orgânico ;
( d) nível de risco dos operadores ou grupos de operadores em conformidade com Regulamento 2021/1698 Artigo 9;
(e) em caso de subcontratação atividades que são sob o controle do​ operadores certificados ou grupos de operadores , nome e endereço do subcontratado terceiro festa ou terceiro festas ;
(f) o geográfica coordenadas e superfície área de todos o produção unidades e instalações ;
(g) inspeção relatórios e o resultados da amostragem análise , como bem como o resultados de qualquer outro controles realizado , incluindo o controles carregou fora sobre consignações ;
(h) incumprimentos e medidas aplicado ;
(i) notificações via o sistema referido em​ Reg . 2021/1698 Artigo 20(1);
(j) derrogações concedido e apoio relevante documentos em conformidade com o requisitos deste​ Reg . 2021/1698; e
(k) qualquer outro Informação considerado relevante por o controlar corpo .
1.3.10. Dados recuperação .
1.3.11. ECERT intacto :
1.3.11.1. Os registros eletrônicos são gerenciados por meio de:
· Sistema de Gestão de Certificação Ecert (Software como Serviço);
· Aplicativos do Microsoft Office;
· Soluções seguras de backup na nuvem.
1.3.11.2. Hospedagem de dados:
A base de dados de certificação ( Ecert ) é fornecida como uma solução de Software como Serviço (SaaS) pela Organic Services GmbH.
O aplicativo Ecert , o banco de dados e o sistema de arquivamento são hospedados em data centers gerenciados profissionalmente, selecionados pela Organic Services. Os dados dos clientes gerados pela STC são armazenados nos servidores da Ecert durante todo o período contratual. A Organic Services é responsável pela operação, manutenção, atualizações de software e disponibilidade da infraestrutura.
A STC mantém seu próprio repositório eletrônico de documentos e documentação de gestão da qualidade em seu servidor de arquivos interno, localizado na sede da STC, na Letônia.
1.3.11.3. Segurança da Informação:
Responsabilidades da STC. A STC garante que:
· O acesso ao Ecert é concedido apenas a pessoal autorizado;
· As contas de usuário são atribuídas de acordo com as responsabilidades do cargo;
· Acordos de confidencialidade são assinados por todos os funcionários;
· Os funcionários recebem treinamento em TI e segurança da informação;
11.3.11.4. Responsabilidades da Organic Services. A Organic Services implementa medidas de segurança técnicas e organizacionais para a plataforma Ecert , incluindo:
· instalações de servidor seguras;
· autenticação protegida por senha;
· Controle de acesso baseado em funções;
· Separação de clientes, garantindo que um organismo de certificação não possa acessar os dados de outro cliente;
· Comunicações criptografadas por SSL;
· proteção de firewall;
· proteção antivírus;
· estratégias de backup;
· fonte de alimentação ininterrupta (UPS);
· armazenamento de backup externo;
· capacidade de restauração rápida;
· Avaliação regular das medidas de segurança.
Estas medidas são implementadas em conformidade com o Artigo 32 do RGPD.
11.3.11.5. Controle de acesso do usuário e registro de auditoria.
O acesso ao sistema Ecert é restrito a usuários autorizados com credenciais de login individuais. Dentro do Ecert :
· Cada usuário possui permissões atribuídas de acordo com sua função;
· Todo o acesso ao sistema é autenticado;
· A criação, modificação e exclusão de registros são registradas;
· Cada ação está vinculada à conta de usuário individual;
· Todas as ações registradas incluem data e hora.
Dentro da STC, os direitos de acesso aos registros eletrônicos internos são gerenciados pelo gerente do setor, de acordo com o Procedimento do Sistema de Gestão de TI.
Isso garante a rastreabilidade completa das atividades de certificação ao longo de todo o processo.
11.3.11.6. Backup e recuperação de dados
A Organic Services realiza backups regulares dos dados dos clientes armazenados no Ecert , conforme o Contrato SaaS.
A infraestrutura Ecert inclui:
· estratégias de backup automatizadas;
· armazenamento de backup geograficamente separado;
· redundância de servidor;
· Capacidade de restauração rápida de dados.
Em caso de falha do sistema, a restauração da base de dados Ecert é realizada pela Organic Services, enquanto a restauração dos documentos armazenados internamente é gerenciada pelo Gerente de TI da STC.
Os dados pessoais tratados na Ecert são tratados em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/679 (RGPD).
A infraestrutura de hospedagem do Ecert está em conformidade com as Medidas Técnicas e Organizacionais (TOM) documentadas, incluindo controles de confidencialidade, integridade, disponibilidade e resiliência.
11.4. [bookmark: _Toc236913189]O gestão do​ O processo de certificação leva lugar apenas de a cabeça letã escritório
11.5. [bookmark: _Toc236913190]Tipos de atividades , incluindo delegado atividades 
· Agricultura orgânica certificação atividades na Letônia, de acordo com o novo Regulamento 2018/848 e nacional legislação ;
· Certificação em terceiro países de acordo com equivalência padrão Produção padrão e controle medidas Reg . 834/2007 e 889/2008,
· Certificação de Máquinas equipamentos e agricultura Maquinaria .
11.6. [bookmark: _Toc236913191] Gestão da qualidade sistema
[bookmark: _Toc236913192]Gestão da qualidade Critérios Regulamento 2018/848 Artigo 46 §2

1. A CB está legalmente estabelecida na Letônia, sem filiais.
2. Os organismos de controlo têm capacidade para efetuar controlos para garantir que as condições estabelecidas nas alíneas a), b)(i) e c) do n.º 1 do artigo 45.º e no presente artigo sejam cumpridas relativamente aos produtos biológicos e aos produtos em conversão destinados à importação para a União, sem delegar tarefas de controlo; para efeitos do presente ponto, as tarefas de controlo efetuadas por pessoas que trabalham ao abrigo de um contrato individual ou de um acordo formal que as coloque sob o controlo de gestão e os procedimentos das autoridades de controlo ou organismos de controlo contratantes não são consideradas como delegação, e a proibição de delegar tarefas de controlo não se aplica à amostragem;
3. Os organismos de controlo oferecem garantias adequadas de objetividade e imparcialidade e estão isentos de qualquer conflito de interesses no que diz respeito ao exercício das suas funções de controlo; em particular, dispõem de procedimentos que asseguram que o pessoal que efetua os controlos e outras ações está isento de qualquer conflito de interesses e que os operadores não sejam inspecionados pelos mesmos especialistas por mais de 3 anos consecutivos;
4. Os Organismos de Certificação (OC) são acreditados para efeitos de reconhecimento, em conformidade com o Regulamento 2021/1698, por apenas um organismo de acreditação (LATAK), ao abrigo da norma harmonizada relevante para "Avaliação da conformidade – Requisitos para organismos que certificam produtos, processos e serviços", cuja referência foi publicada no Jornal Oficial da União Europeia;
5. A CB possui a experiência, os equipamentos e a infraestrutura necessários para realizar as tarefas de controle, além de contar com um número suficiente de funcionários qualificados e experientes;
6. Os Organismos de Certificação têm capacidade e competência para realizar as suas atividades de certificação e controlo em conformidade com os requisitos do presente Regulamento e, em particular, do Regulamento Delegado (UE) 2021/1698 da Comissão, para cada tipo de operador (operador individual ou grupo de operadores) em cada país terceiro e para cada categoria de produtos para os quais pretendem ser reconhecidos;
7. Os organismos de certificação possuem procedimentos e mecanismos em vigor para garantir a imparcialidade, a qualidade, a consistência, a eficácia e a adequação dos controles e demais ações por eles realizadas;
8. A CB possui pessoal qualificado e experiente em número suficiente para que os controles e outras ações possam ser realizados de forma eficaz e em tempo hábil.
9. A CB dispõe de instalações e equipamentos adequados e devidamente mantidos para garantir que a equipe possa executar os controles e outras ações de forma eficaz e em tempo hábil;
10. A CB possui procedimentos em vigor para garantir que seus funcionários tenham acesso às instalações e aos documentos mantidos pelos operadores, de forma a poderem desempenhar suas funções.
11. Ao contratar um operador, o contrato de certificação já estipula que este deve ter acesso a todas as instalações e fornecer acesso a todos os documentos relevantes.
12. Possuem competências internas, formação e procedimentos adequados para efetuar controlos eficazes, incluindo inspeções, sobre os operadores, bem como sobre o sistema de controlo interno de um grupo de operadores, se existir;
13. O CB cumpre os requisitos processuais estabelecidos no Capítulo I do Regulamento Delegado (UE) 2021/1698; e
14. CB atende a quaisquer critérios adicionais que possam ser estabelecidos em um ato delegado adotado de acordo com a Comissão .


Sistema de qualidade STC era criado em conformidade com o Requisitos da norma LVS EN ISO/IEC 17065:2012 “ Conformidade ” Avaliação – Requisitos para corpos certificando produtos , processos e serviços padrão , com​ o objetivo de detalhamento o mecanismo para satisfatório todos o requisitos que são vinculativo sobre instituições que certificar Produtos , processos e serviços .
O básico documento do sistema de qualidade é o Manual de Qualidade
O manual da qualidade inclui o principal Requisitos :
· Para contexto Políticas e objetivos Manual da qualidade ;
· Para documento Gestão : Documentos e arquivos gerenciamento Procedimento STC-R-KS-001, documento e arquivo ANN gerenciamento Procedimento STC-R-KS-001.2, Conformidade STC avaliação corpo ( mais adiante - CB) gestão de TI sistema procedimento a respeito de eletrônico documento circulação procedimentos para atividades em terceiro países STC-R-KS-001.3;
· [bookmark: _Hlk159512974]Requisitos para preparação da gestão Relatórios : Manual de Qualidade artigo 3.4;
· Requisitos para confidencialidade políticas e potencial Conflito de interesses : Procedimento para Identificação e resolução de potenciais conflito de interesses STC-R-KS-002, Procedimento para o conteúdo confidencial​ Informações STC-R-KS-008;
· Requisitos para Auditorias internas : Auditoria interna STC-R-KS-003;
· Requisitos para preventivo e corretivo Ações : Manual de qualidade artigo 3.6;
· Requisitos para o processo, veja Procedimentos para processo de certificação Tabela 5;
· Requisitos para Pessoal : Pessoal gerenciamento STC-R-KS-004;
· Requisitos para consideração Reclamações , recursos , petições : Procedimento para análise de submissões ( reclamações , recursos , moções ) STC-R-KS-006,
· Requisitos para avaliação de risco STC-R-KS-005;

	Para garantir o integridade da gestão da qualidade sistema , STC tem desenvolvido uniforme procedimentos que aplicar ao​ inteiro Operação e procedimentos do STC que aplicar apenas para o operação do​ Conformidade avaliação setor .
Uniforme procedimentos são registrado em o “ Gerenciamento de Qualidade STC” Sistema Lista de Documentos ”
Procedimentos e documentos vinculativo setores são gravado “ Em o lista de documentos a serem usado em o certificação orgânica​ agrícola empresas ” e outras .
Sistema de qualidade garantia programa :
· Coordenação dos testes métodos e escopo com o requerente e conclusão do​ contrato .
· Executando amostra analisa em credenciado laboratórios .
· Documento gerenciamento em conformidade com ANN registro mantendo instruções .
· Certificação relacionada funcionários treinamento e trabalho controle .
· Controle de conformidade avaliação procedimentos e decisões .
· Controle do procedimentos para emissão certificados de conformidade e o decisões feito .
· Controle do regras para o uso de certificados ( verificações) sobre o​ uso do​ etiqueta , marca CE e identificação número ).
· Contínuo melhoria .
· Atualização do manual de qualidade , controle da implementação das alterações .
· internas e externas .
· Aplicação e acompanhamento das alterações na legislação LR atos e União Europeia legislação .
· Atividade em padronização e coordenação trabalhando grupos notificados​ corpos dos​ Comunidade ,
· conformidade declarações e aprovações de outro testes e certificação corpos .
· Funcionários treinamento e regular supervisão .
· Constante familiarização do pessoal com mudanças em gestão de qualidade vinculativa sistema documentos .
· Envolvimento dos funcionários em melhoria da qualidade Processos e submissão de propostas ao gestor do SGQ (Sistema de Gestão da Qualidade) .
· Organizando trabalhando grupo e grupo de qualidade reuniões .
Suficiente constante controle desses elementos do sistema de qualidade Garante o funcionamento adequado do sistema de qualidade . controlar é organizado por o Chefe de Gestão da Qualidade sistema e executado por todo funcionário em conformidade com o trabalho descrição .
11.7. [bookmark: _Toc236913193]Introdução sobre jurídico atos
Os regulamentos para a Supervisão e o Controle da Agricultura Orgânica em países terceiros reconhecidos são aplicáveis em conformidade com as seguintes diretrizes para os operadores : 
Regulamento ( UE) 2018/848 do Parlamento Europeu e do A reunião do Conselho de 30 de maio de 2018 é o aplicável legislativo ato , também conhecido como o básico ato , colocando abaixo o regras sobre orgânico produção e rotulagem de produtos orgânicos produtos , revogando e substituindo Conselho Regulamento (CE) n.º 834/2007 , de 28 de junho de 2007.
Em adição , mais legislativo agir era publicado em 2023, fornecendo para específico rotulagem requisitos para bicho de estimação comida produzido em conformidade com o regras estabelecidas​ em Regulamento (UE) 2018/848:
· Regulamento (UE) 2023/2419 de 18 de outubro de 2023 o rotulagem de produtos orgânicos bicho de estimação comida 
Delegado atos alterando o básico agir são progressivamente incorporado em o o chamado texto “ consolidado ” do legislativo agir e tornar-se parte disso. Por favor observação que o consolidado versão do Regulamento (UE) 2018/848 é feito disponível apenas para informativo propósitos , mas não tem nada legal efeito . O autêntico versões das leis relevantes , incluindo​ deles preâmbulos são​ aqueles publicado em o Oficial Jornal da União Europeia e disponível​ em EUR- Lex .
O lista secundária​ atos referente a orgânico agricultura capas três principal Áreas : produção e rotulagem , controles e comércio.
[bookmark: _Toc236913194]Produção e rotulagem
O seguindo secundário atos cobrir orgânico produção e rotulagem de produtos orgânicos produtos .
[bookmark: _Toc236913195]Delegado regulamentos
Delegado Regulamento (UE) 2020/427 de 13 de janeiro de 2020 que altera Anexo II ao Regulamento (UE) 2018/848 certo detalhado produção regras para orgânico produtos 
Principal contente :
· alterando ponto 1.3 da Parte I do Anexo II do Regulamento (UE) 2018/848 derrogações sobre o produção de germinados sementes ;
· alterando ponto 1.9.6.2 da Parte II do Anexo II do Regulamento (UE) 2018/848 alimentação abelhas em caso de risco para sobrevivência ;
· adicionando Parte III do Anexo II do Regulamento (UE) 2018/848, um novo ponto 3.1.2.3. em aquicultura juvenil produção ;
· alterando ponto 3.1.3.3 por exclusão do​ máximo porcentagem de ração de plantar origem em aquicultura .
Delegado Regulamento (UE) 2020/1794 de 16 de setembro de 2020 que altera Parte I do Anexo II do Regulamento (UE) 2018/848 o uso de conversão e não orgânicos plantar reprodutivo material 
Principal contente :
· alterando ponto 1.8.5 da Parte I do Anexo II do Regulamento (UE) 2018/848 com cumprimentos o uso de conversão interna e orgânica plantar reprodutivo material permitindo o uso de conversão plantar reprodutivo material e configuração condições para uso de não orgânicos plantar reprodutivo material quando orgânico material é não disponível .
Delegado Regulamento (UE) 2021/642 de 30 de outubro de 2020 que altera Anexo III ao Regulamento (UE) 2018/848 certo informações a fornecer sobre o rotulagem de produtos orgânicos produtos 
Principal contente :
· alterando O ponto 2.1 do Anexo III deve ser adicionado. requisitos sobre informações a serem oferecido sobre rotulagem do composto alimentar para ser usado em orgânico produção e em rotulagem de misturas de forragem sementes como plantar reprodutivo material .
Delegado Regulamento (UE) 2021/716 de 9 de fevereiro de 2021 que altera Anexo II ao Regulamento (UE) 2018/848 orgânico produção regras sobre brotou sementes e chicória cabeças , em alimentar para certo aquicultura animais e em aquicultura parasita tratamentos 
Principal contente :
· substituindo ponto 1.3 da Parte I do Anexo II do Regulamento (UE) 2018/848 com detalhado produção regras para brotou sementes e chicória cabeças ;
· alterando A Parte III do Anexo II do Regulamento (UE) 2018/848, ponto 3.1.3.4, permite uso de orgânicos colesterol em o alimentação de peneídeos camarões e água doce camarões ;
· substituindo ponto 3.1.4.2 para alterar requisitos sobre frequência do parasita tratamentos para todos espécies outro que salmão e definição de um máximo número de tratamentos para todos aquicultura espécies .
Delegado Regulamento (UE) 2022/474 de 17 de janeiro de 2022 que altera Anexo II ao Regulamento (UE) 2018/848 específico requisitos para o produção e uso de produtos não orgânicos , em conversão e orgânicos mudas e outros plantar reprodutivo material .
Principal contente :
· alterando ponto 1.8.5. da Parte I do Anexo II do Regulamento (UE) 2018/848 o uso de conversão e não orgânicos plantar reprodutivo material (PRM) por contexto condições para em conversão mudas e para uso de PRM em linha com condições estabelecidas sob novo ponto 1.8.6;
· adicionando ponto 1.8.5.8. em o proibição de autorizar não orgânicos mudas de espécies tendo um curto cultivo ciclo ;
· adicionando ponto 1.8.6. com requisitos para autorização de produção de PRM em caso mãe plantas ou , quando aplicável, outros plantas pretendido para o produção de PRM e produzido em conformidade com ponto 1.8.2 são não disponível em suficiente quantidade ou qualidade.
Delegado Regulamento (UE) 2021/1189 de 7 de maio de 2021 que complementa Regulamento (UE) 2018/848 sobre o produção e comercialização de plantas reprodutivo material de origem orgânica heterogêneo material de particular gerações ou espécies 
Principal contente :
· complementando Regulamento (UE) 2018/848 como cumprimentos específico requisitos para o produção e comercialização de produtos orgânicos heterogêneo material , em especial com respeito à descrição , identidade , qualidade sanitária e análise. pureza e germinação Requisitos , embalagem e rotulagem , informações a serem mantido por operadores, manutenção e oficiais controles .
Delegado Regulamento (UE) 2022/1450 de 27 de junho de 2022 que complementa Regulamento (UE) 2018/848 do Parlamento Europeu e do Conselho como cumprimentos o uso de não orgânicos proteína alimentar para o produção de orgânicos gado devido à Rússia invasão da Ucrânia 
Principal contente :
· devido à Rússia invasão da Ucrânia Em 24 de fevereiro de 2022, grave temporário impacto sobre o fornecimento de produtos orgânicos proteína alimentar ocorreu em alguns​ Membro Estados , isto ameaçado o continuidade do​ orgânico produção ;
· o agir permite o alguns Membro Estados que tive reconhecido esse situação como catastrófico circunstância para dar até 5% de produtos não orgânicos proteína alimentar os mais velhos categorias de suínos animais e aves por um período máximo de um ano .
[bookmark: _Toc236913196]Implementando regulamentos
Implementando Regulamento (UE) 2020/464 de 26 de março de 2020 que estabelece abaixo certo regras para o aplicação do Regulamento (UE) 2018/848 sobre o documentos necessário para o retroativo reconhecimento de períodos para o objetivo da conversão , o produção de orgânicos produtos e informações a serem oferecido por países da UE 
Principal contente :
· documentos a serem fornecido em caso de retroativo reconhecimento de períodos anteriores para o conversão para orgânico produção ;
· produção regras sobre pecuária e aquicultura animais , processados comida e ração com relacionado transitório provisões ;
· informações a serem transmitido por países da UE referente a o disponibilidade sobre o mercado de orgânicos e em conversão plantar reprodutivo material , orgânico animais e orgânicos aquicultura juvenis .
Implementando Regulamento (UE) 2021/1165 de 15 de julho de 2021 que autoriza certo produtos e substâncias para usar em orgânico produção e estabelecimento deles listas 
Principal contente :
· condições para o autorização de substâncias e produtos para usar em orgânico produção ;
· procedimento para conceder específico autorização para o uso de produtos e substâncias em certo áreas de terceiros países ;
· transitório medidas para limpeza e desinfecção de materiais orgânicos produção e não orgânica ingredientes agrícolas listados nos anexos relevantes do Regulamento (CE) n.º 889/2008;
· período de transição até 31 de dezembro de 2022 para o validade do documento evidência sob Artigo 68.º do Regulamento (CE) n.º 889/2008.
Implementando Regulamento (UE) 2023/121 de 17 de janeiro de 2023 que altera e corrige Implementando Regulamento (UE) 2021/1165 que autoriza certo produtos e substâncias para usar em orgânico produção e estabelecimento deles listas 
Principal contente :
· Alterações do​ listas de produtos e substâncias que pode ser usado em orgânico seguindo o exames por o Especialista Grupo para Técnico Conselho sobre Produção Orgânica (EGTOP) e o Comissão do​ dossiês submetido por Membro Estados .
[bookmark: _Toc236913197]Controles
O seguindo secundário atos cobrir controles em o orgânico setor .
[bookmark: _Toc236913198]Delegado regulamentos
Delegado Regulamento (UE) 2021/715 de 20 de janeiro de 2021 que altera Regulamento (UE) 2018/848 sobre o requisitos para grupos de operadores
Principal contente :
· alterando Artigo 36.º do Regulamento (UE) 2018/848 em ordem para estabelecer requisitos para o geográfica proximidade do​ membros de um grupo de operadores, o sistema para interno controles (ICS) e o responsabilidades do​ membros do​ grupo , do gerente do ICS e dos inspetores do ICS ;
· alterando Artigo 36.º do Regulamento (UE) 2018/848 em a fim de estabelecer uma lista de situações qual pode ser considerado deficiências do​ interno controlar sistema .
Delegado Regulamento (UE) 2021/1006 de 12 de abril de 2021 que altera Regulamento (UE) 2018/848 sobre o modelo de certificado atestando conformidade com o regras sobre orgânico produção 
Principal contente :
· substituindo Anexo VI ao Regulamento (UE) 2018/848 com um modelo para o certificado para operadores e grupos de operadores conforme estabelecido em Artigo 35.
Delegado Regulamento (UE) 2021/1691 de 12 de julho de 2021 que altera Anexo II ao Regulamento (UE) 2018/848 o requisitos para registros mantendo de operadores em orgânico produção 
Principal contente :
· introdução detalhada​ registro mantendo requisitos para operadores e grupos de operadores que se candidatem específico orgânico produção regras .
Delegado Regulamento (UE) 2021/771 de 21 de janeiro de 2021 que complementa Regulamento (UE) 2018/848 abaixo específico critérios e condições para o verificações de documentos contas em o quadro de oficial controles em orgânico produção e o oficial controles de grupos de operadores
Principal contente :
· complementando básico agir com regras sobre o rastreabilidade e massa equilíbrio verificações durante o oficial controles de operadores e grupos de operadores;
· adicional requisitos para o oficial controles de grupos de operadores.
Delegado Regulamento (UE) 2021/2304 de 18 de outubro de 2021 que complementa Regulamento (UE) 2018/848 com regras sobre o emissão de complementares certificados certificando a não utilização de antibióticos em orgânico produção animal​ produtos para o objetivo da exportação
Principal contente :
· complementando básico agir com disposições e modelo por um complemento certificado para a não utilização de antibióticos em orgânico produção animal​ produtos para o Finalidade da exportação.
[bookmark: _Toc236913199]Implementando regulamentos
Implementando Regulamento (UE) 2021/279 de 22 de fevereiro de 2021 abaixo detalhado regras para Implementação do Regulamento (UE) 2018/848 controles e outros medidas garantindo rastreabilidade e conformidade em orgânico produção e o rotulagem de produtos orgânicos produtos 
Principal contente :
· contexto etapas processuais a serem seguido por operadores em caso de suspeita de descumprimento devido ao​ presença de não autorizados produtos ou substâncias;
· estabelecer uma metodologia oficial​ investigação em o evento do​ presença de não autorizados produtos ou substâncias;
· estabelecendo detalhado condições para a referência à conversão e outros indicações sobre rótulo de orgânico produtos ;
· contexto composição requisitos e máximos tamanho de um grupo de operadores;
· contexto requisitos para documentos e registros para o objetivo do​ sistema de interno controles e para notificações de o gerentes do​ sistema para interno controles , configuração as percentagens mínimas de controlo e amostragem ;
· definição de requisitos mínimos para o nacional catálogo de medidas em caso de não conformidade comprovada como bem como opcional diretrizes ;
· estabelecendo o obrigatório usar de o competente autoridades da Agricultura Orgânica​ Informação Sistema (OFIS) para troca de informações com o Comissão e outros países da UE ;
· estabelecer um período de transição até 1 de janeiro de 2025 para grupos de operadores em terceiro países com respeito à conformidade com o máximo tamanho do grupo .
Implementando​ Regulamento (UE) 2021/2119 de 1 de dezembro de 2021 registros e declarações obrigatório de operadores e grupos de operadores e em o técnico significa para o emissão de certificados em conformidade com Regulamento (UE) 2018/848 e alterações Implementando Regulamento (UE) 2021/1378 de 19 de agosto de 2021 o emissão do​ certificado Para operadores, grupos de operadores e exportadores em terceiro países 
Principal contente :
· detalhado disposições sobre emissão de certificado sob Artigo 35 em eletrônico formulário , em registro mantendo requisitos por operadores e grupos de operadores, em declarações e outros comunicações a serem feito disponível para controle autoridades ou controlar corpos .
[bookmark: _Toc236913200]Troca
O seguindo secundário atos cobrir troca em o orgânico setor .
[bookmark: _Toc236913201]Delegado regulamentos
Delegado Regulamento (UE) 2021/1697 de 13 de julho de 2021 que altera Regulamento (UE) 2018/848 sobre o critérios para o reconhecimento do controle autoridades e controle corpos competente para transportar fora controles sobre orgânico produtos em terceiro países e em o retirada deles​ reconhecimento 
Principal contente :
· alterando Artigo 46 do básico agir sobre o critérios para o reconhecimento do controle autoridades e controle corpos para transportar fora controles em terceiro países , incluindo adicional Informações e condições obrigatório para o desempenho deles tarefas , o capacidade e competências dos seus funcionários ;
· adicional critérios referente a o retirada do​ reconhecimento do controle autoridades e controle corpos tal como em caso de falha no fornecimento de informações relevantes para deles supervisão ou para levar adequado corretivo medidas .
Delegado Regulamento (UE) 2021/1698 de 13 de julho de 2021 que complementa Regulamento (UE) 2018/848 com procedimental requisitos para o reconhecimento do controle autoridades e controle corpos que são competente para transportar fora controles sobre operadores e grupos de operadores certificados orgânico e em orgânico produtos em terceiro países , e com regras sobre deles supervisão e o controles e outros ações a serem realizado por aqueles controlar autoridades e controle corpos (OJ
Principal contente :
· contexto procedimentos e requisitos para o reconhecimento do controle autoridades e controle corpos em terceiro países ;
· detalhes sobre técnico dossiê a ser submetido ao​ Comissão e solicitação para extensão do​ Âmbito do reconhecimento ;
· em geral requisitos para o supervisão do controle autoridades e controle corpos de o Comissão anual​ relatórios , local exames e auditorias, rastreabilidade cheques , anúncio hoc solicitações por o Comissão , lista de produtos de alto risco ;
· controles requisitos em respeito pelos operadores e grupo de operadores, verificações para o Certificação , métodos e técnicas de controle , amostragem e seleção de laboratórios , documentados. controlar procedimentos e registros de controles ;
· específico controlar requisitos para aquicultura ;
· verificação de remessas pretendido para importação em o União , ações a serem carregou fora por o controlar autoridades e controle corpos Em termos de troca de informações , adicional regras em caso de não conformidade ;
· verificações a serem carregou e reportando​ para retroativo reconhecimento de anterior períodos de conversão ;
· reportagem sobre autorizações para o uso de não orgânicos plantar reprodutivo material ;
· derrogações para uso de não orgânicos animais e aquicultura juvenis ;
· comunicação das autorizações de utilização de ingredientes não orgânicos ;
· reconhecimento de catastrófico circunstâncias e condições para derrogações .
Delegado Regulamento (UE) 2021/2306 de 21 de outubro de 2021 que complementa Regulamento (UE) 2018/848 com regras sobre o oficial controles em respeito às remessas de produtos orgânicos produtos e conversão produtos pretendido para importação em a UE e sobre o certificado de inspeção 
Principal contente :
· complementando o básico agir como cumprimentos o certificado de inspeção e o oficial controles carregou fora por países da UE antes o liberar para livre circulação em a UE do orgânico produtos originário em terceiro países ;
· o disposições a respeito de o informações a serem oferecido por um competente autoridade , controle autoridade ou controlar corpo em um terceiro país sobre casos de não conformidades sobre consignações pretendido para importação em a UE.
[bookmark: _Toc236913202]Implementando regulamentos
Implementando Regulamento (UE) 2021/1378 de 19 de agosto de 2021 abaixo certo regras referente a o certificado emitido para operadores, grupos de operadores e exportadores em terceiro países envolvido em as importações de produtos orgânicos e em conversão produtos em o União e estabelecimento o lista de reconhecidos controlar autoridades e controle corpos em conformidade com Regulamento (UE) 2018/848
Principal contente :
· contexto disposições e o modelo do​ certificado emitido para operadores, grupos de operadores e exportadores em terceiro países e o lista de reconhecidos controlar autoridades e controle corpos em terceiro países em conformidade com Artigo 46 do básico agir .
Implementando Regulamento (UE) 2021/2307 de 21 de outubro de 2021 documentos e notificações obrigatório para orgânico e em conversão produtos pretendido para importação em a UE
Principal contente :
· disposições referente a o declarações e comunicações por importadores , operadores responsáveis para o remessas , primeiros destinatários e destinatários para a importação de produtos de terceiro países para o objetivo de colocar aqueles produtos sobre o mercado dentro de a UE como orgânico produtos ou em conversão produtos ;
· disposições sobre o notificação por o competente autoridades de suspeitos ou constatação de não conformidade das remessas .
Caso a CB realize alguma alteração ou estenda suas atividades, o conteúdo deste documento será atualizado.
[bookmark: _Toc236913203]II. O tradução do​ produção regras e controle medidas
De acordo com Regulamento (UE) 2021/1698 Capítulo I Artigo 1(2e ) tradução do​ produção regras e controle medidas estabelecidas​ em Regulamento (UE) 2018/848 e o delegado e implementado atos adotado em Idiomas – russo , ucraniano , inglês que são compreensível para o operadores contratados em o terceiro países para qual os pedidos da STC reconhecimento e outro idiomas , veja Lista de países abaixo ( Tabela 3). Antes operadores de contratação conhecimento deles​ linguagem habilidades é esclarecido . O operador linguagem de comunicação é já esclarecido com o aplicativo para começando o Certificação . Clientes . Quem desejam certificar e exportar produtos sob os orgânicos da UE regulamentos , entender Inglês , que é também usado .
O disponibilidade para traduzido  o produção regras e controle medidas :
Tabela 3
	Não
	País
	Oficial linguagem
	Técnico dossiê 
ANN-P-BL-012
	Regulamento ( UE) 2018/848
	Regulamento (UE) 2021/1698

	1. 
	Bielorrússia,
	Bielorrusso , Russo RUS
	
sim
	
sim
	
sim

	2. 
	Quirguistão ,
	Quirguiz KYR
	sim
	sim
	sim

	3. 
	Cazaquistão,
	Cazaque ,
Russo RUS
	sim
sim
	sim 
sim
	sim
sim

	4. 
	Moldávia,
	ROM Romena
	sim
	sim
	sim

	5. 
	 Rússia ,
	Russo RUS
	sim
	sim
	sim

	6. 
	Tadjiquistão
	Tajique , TADJ
 russo
	
sim
	
sim
	
sim

	7. 
	Turcomenistão ,
	Turcomano TURCO
	sim
	sim
	sim

	8. 
	 Ucrânia ,
	Ucrânia​
	sim
	sim
	sim

	9. 
	Uzbequistão ,
	Uzbeque UZB
	sim
	sim
	sim

	10. 
	Armênia ,
	ARM armênio
	sim
	sim
	sim

	11. 
	Geórgia ,
	georgiano
	sim
	sim
	sim

	12. 
	Peru ,
	Turco TUR
	sim
	sim
	sim

	13. 
	Sri Lanka,
	Sinhala  
tâmil PECADO
	
sim
	
sim 
	
sim

	14. 
	Azerbaijão ,
	azerbaijano
 Azeri AZE
	
sim
	
sim
	
sim

	15. 
	Índia,
	Hindi,
 Inglês ENG
	
sim
	
sim
	
sim

	16. 
	Nepal
	NEP nepalês
	sim
	sim
	sim

	17. 
	Bangladesh
	Bengali BEN
	sim
	sim
	Sim

	18. 
	Arábia Saudita Arábia
	Árabe (SA)
	sim
	sim
	Sim

	19. 
	O Unido árabe Emirados Árabes Unidos (EAU)
	Árabe (SA)
	sim
	sim
	Sim

	20. 
	Catar
	Árabe (SA)
	sim
	sim
	Sim

	21. 
	Paquistão
	Urdu e inglês (EN)
	sim
	sim
	Sim

	22. 
	China
	Chinês ( Mandarim ) (CN)
	sim
	sim
	Sim

	23. 
	Uganda
	Inglês (PT)
	sim
	sim
	Sim

	24. 
	Ruanda
	Inglês (PT)
	sim
	sim
	Sim

	25. 
	Tanzânia
	Inglês (PT)
	sim
	sim
	Sim

	26. 
	Malawi
	Inglês (PT)
	sim
	sim
	Sim

	27. 
	Zâmbia
	Inglês (PT)
	sim
	sim
	Sim

	28. 
	Moçambique
	Português (PT)
	sim
	sim
	Sim

	29. 
	Tailândia
	Tailandês 
	sim
	sim
	Sim

	30. 
	Vietnã
	Vietnamita ( Tiếng) Vietnamita )
	sim
	sim
	Sim



[bookmark: _Toc236913204]III. Uma visão geral do pretendido atividades

SIA “Sertifikācijas un testēšanas centrs” ( doravante – CB) “ Técnico padrão ” é desenvolvido  em conformidade com requisitos do​ Regulamento (UE) 2018/848, 2021/1698 de o Conselho , Parlamento Europeu e outros​ em o vinculativo regulamentação atos , com todos o mudanças feito em eles , os atual lista regulamentar​ promulgações é sempre considerado .
https://eur-lex.europa.eu/homepage.html

Uma declaração sobre o objetivos a serem alcançou são executar supervisão de produtos orgânicos operadores agrícolas em conformidade com o requisitos atuais​ legislação , permitir apenas o distribuição e importação de produtos adequados orgânico produtos em a UE. A lista de reais legislação
 
https://eur-lex.europa.eu/homepage.html

Corpo de controle fornecer orgânico certificação para produtos classificado em acordeão com seguindo categorias :
a) não processado plantas e plantas produtos , incluindo sementes e outros plantar reprodutivo material ( incluindo Grupo certificação );
b) gado e não processados gado produtos ( incluindo Grupo certificação );;
c) algas e não processadas aquicultura produtos ( incluindo Grupo certificação );;
d) processado agrícola produtos , incluindo aquicultura produtos , para usar como comida ;
e) alimentar ;
f) vinho ;
g) outros produtos listado em Regulamento 2018/848 Anexo I a este Regulamento ou não abordado por o anterior categorias ( cera de abelha , leveduras) usado como comida ou ração , sal marinho e outros sais para alimentos e ração , essenciais óleos , algodão , não cartão ou penteado , à base de plantas tradicional ervas preparativos ) .

[bookmark: _Toc236913205]Critérios para inspeção e certificação produtos da categoria g) :
Tabela 4
	Não.
	OUTROS PRODUTOS MENCIONADOS NO ARTIGO 2(1) DO REG . 2018/848
	Requisitos aplicáveis em inspeção e certificação

	1
	Leveduras usado como comida ou alimentar
	ANN-P-BL-007.1 O procedimento para conduzindo inspeções no orgânico agricultura empresas em Terceiro países
ANN-P-BL-038 Instruções para a realização de inspeções nas operações de preparação, coleta, embalagem, transporte e armazenamento de produtos

	2
	mate , milho doce , videira folhas , palmeira corações , lúpulo disparos e outros semelhante comestível partes de plantas e produtos produzido daí
	ANN-P-BL-007.1 O procedimento para conduzindo inspeções no orgânico agricultura empresas em Terceiro países
Instruções ANN-P-BL-036 para conduzindo inspeções para Cortar operadores de produção

	3
	sal marinho e outros sais para comida e ração
	ANN-P-BL-007.1 O procedimento para conduzindo inspeções no orgânico agricultura empresas em Terceiro países
ANN-P-BL-038 Instruções para a realização de inspeções nas operações de preparação, coleta, embalagem, transporte e armazenamento de produtos

	4
	bicho-da-seda casulo adequado para cambaleando
	ANN-P-BL-007.1 O procedimento para conduzindo inspeções no orgânico agricultura empresas em Terceiro países
ANN-P-BL-037 Instruções para a realização de inspeções em criações de animais, incluindo apicultores.

	5
	gomas e resinas naturais
	ANN-P-BL-007.1 O procedimento para conduzindo inspeções no orgânico agricultura empresas em Terceiro países
Instruções ANN-P-BL-036 para conduzindo inspeções para Cortar operadores de produção

	6
	cera de abelha
	ANN-P-BL-007.1 O procedimento para conduzindo inspeções no orgânico agricultura empresas em Terceiro países
ANN-P-BL-037 Instruções para a realização de inspeções em criações de animais, incluindo apicultores.

	7
	Essencial óleos
	ANN-P-BL-007.1 O procedimento para conduzindo inspeções no orgânico agricultura empresas em Terceiro países
ANN-P-BL-038 Instruções para a realização de inspeções nas operações de preparação, coleta, embalagem, transporte e armazenamento de produtos

	8
	cortiça rolhas de natural cortiça , não aglomerado e sem qualquer substâncias aglutinantes
	ANN-P-BL-007.1 O procedimento para conduzindo inspeções no orgânico agricultura empresas em Terceiro países
Instruções ANN-P-BL-036 para conduzindo inspeções para Cortar operadores de produção

	9
	algodão , não cartão ou penteado
	ANN-P-BL-007.1 O procedimento para conduzindo inspeções no orgânico agricultura empresas em Terceiro países
Instruções ANN-P-BL-036 para conduzindo inspeções para Cortar operadores de produção

	10
	lã , não cartão ou penteado
	ANN-P-BL-007.1 O procedimento para conduzindo inspeções no orgânico agricultura empresas em Terceiro países
ANN-P-BL-037 Instruções para a realização de inspeções em criações de animais, incluindo apicultores.

	11
	cru couros e peles não tratadas
	ANN-P-BL-007.1 O procedimento para conduzindo inspeções no orgânico agricultura empresas em Terceiro países
ANN-P-BL-037 Instruções para a realização de inspeções em criações de animais, incluindo apicultores.

	12
	à base de plantas tradicional ervas preparativos
	ANN-P-BL-007.1 O procedimento para conduzindo inspeções no orgânico agricultura empresas em Terceiro países
ANN-P-BL-038 Instruções para a realização de inspeções nas operações de preparação, coleta, embalagem, transporte e armazenamento de produtos



Para seguindo atividades :
· Produção
· Preparação
· Armazenar
· Distribuição , incluindo sem físico contato com produtos
· Importação/Exportação
Tabela 5
	Não
	Países para qual os pedidos da STC reconhecimento
	Produto
	Produto código
	Categoria

	1. 
	Bielorrússia
	Outro fruta , fresca
	0810000000 80
	UM

	2. 
	
	Centeio
	1002000000 80
	UM

	3. 
	
	Aveia
	1004000000 80
	UM

	4. 
	
	Linhaça , seja ou não quebrado
	1204000000 80
	UM

	5. 
	
	Aves vivas , isso ou seja , aves do​​
espécies Galo domesticus , patos , gansos, perus e galinhas-d'angola aves
	0105000000 80
	B

	6. 
	
	Aquático invertebrados outro que crustáceos
e moluscos , vivos , frescos , refrigerados , congelados ,
seco , salgado ou em salmoura ; defumado aquático
invertebrados outro que crustáceos e
moluscos , se ou não cozido antes ou durante
o processo de defumação; farinhas , sêmolas e pellets
de aquático invertebrados outro que crustáceos
e moluscos , ajuste para humano consumo
	0308000000 80
	C

	7. 
	
	Linhaça , seja ou não quebrado
	1204000000 80
	D, E

	8. 
	
	Outro açúcares , incluindo quimicamente puro
lactose , maltose , glicose e frutose , em sólido
forma ; açúcar xaropes não contendo adicionado
aromatizante ou coloração matéria ; artificial
mel , seja ou não misturado com natural mel; caramelo
	1702000000 80
	G

	9. 
	Quirguistão
	Outro fruta , fresca
	0810000000 80
	UM

	
	
	Trigo e meslin
	1001000000 80
	UM

	
	
	Arroz
	1006000000 80
	UM

	
	
	Cereal grãos de outra forma funcionou ( para exemplo ,
descascado , laminado , em flocos , perolado , fatiado ou
racionado ), exceto arroz de cabeça|1006; gérmen de
cereais , inteiros , laminados , em flocos ou chão
	1104000000 80
	UM

	10. 
	
	Mel natural
	0409000000 80
	B

	11. 
	
	Aquático invertebrados outro que crustáceos
e moluscos , vivos , frescos , refrigerados , congelados ,
seco , salgado ou em salmoura ; defumado aquático
invertebrados outro que crustáceos e
moluscos , se ou não cozido antes ou durante o processo de defumação; farinhas , sêmolas e grânulos de aquático invertebrados outro que crustáceos e moluscos , ajuste para humano consumo
	0308000000 80
	C

	12. 
	
	Outro fruta , fresca
	0810000000 80
	D

	13. 
	
	Torta de óleo e outros sólido resíduos , se ou não
chão ou em o forma de grânulos , resultando de
o extração de soja óleo
	2304000000 80
	E

	14. 
	
	Vinho fresco​ uvas , incluindo fortificado vinhos ;
uva deve outro que que de título|2009
	2204000000 80
	F

	
	
	Semente de girassol , cártamo ou semente de algodão óleo
e frações disso , se ou não refinado ,
mas não quimicamente modificado
	1512000000 80
	G

	15. 
	
	Leveduras ( ativas) ou inativo ); outros célula única
micro -organismos, mortos ( mas não incluindo
vacinas da seção|3002); preparadas cozimento
pós
	2102000000 80
	G

	16. 
	Cazaquistão
	Leguminosas vegetais , descascados ou sem casca ,
fresco ou gelado
	0708000000 80
	UM

	
	
	Trigo e meslin
	1001000000 80
	UM

	
	
	Cevada
	1003000000 80
	UM

	17. 
	
	Aveia
	1004000000 80
	UM

	
	
	Milho ( milho )
	1005000000 80
	UM

	18. 
	
	Trigo sarraceno , painço e alpiste semente ; outros cereais
	1008000000 80
	UM

	19. 
	
	Soja feijões , se ou não quebrado
	1201000000 80
	UM

	20. 
	
	Linhaça , seja ou não quebrado
	1204000000 80
	UM

	21. 
	
	Estupro ou colza sementes , se ou não quebrado
	1205000000 80
	UM

	22. 
	
	Girassol sementes , se ou não quebrado
	
	UM

	23. 
	
	Plantas e partes de plantas ( incluindo sementes e
frutas ), de um tipo usado principalmente em perfumaria ,
em farmácia ou para inseticida , fungicida ou
semelhante fins , fresco ou seco , se ou não
cortado , esmagado ou em pó
	
	UM

	24. 
	
	Mel natural
	0409000000 80
	B

	25. 
	
	Aquático invertebrados outro que crustáceos
e moluscos , vivos , frescos , refrigerados , congelados ,
seco , salgado ou em salmoura ; defumado aquático
invertebrados outro que crustáceos e
moluscos , se ou não cozido antes ou durante o processo de defumação; farinhas , sêmolas e grânulos de aquático invertebrados outro que crustáceos e moluscos , ajuste para humano consumo
	0308000000 80
	C

	26. 
	
	Linhaça , seja ou não quebrado
	1204000000 80
	D

	27. 
	
	Torta de óleo e outros sólido resíduos , se ou não
chão ou em o forma de grânulos , resultando do extração de soja óleo
	2304000000 80
	D

	28. 
	
	Torta de óleo e outros sólido resíduos , se ou não
chão ou em o forma de grânulos , resultando de
o extração de soja óleo
	2304000000 80
	E

	29. 
	
	Vinho fresco​ uvas , incluindo fortificado vinhos ;
uva deve outro que que de título|2009
	2204000000 80
	F

	30. 
	
	Semente de girassol , cártamo ou semente de algodão óleo
e frações disso , se ou não refinado, mas não quimicamente modificado
	1512000000 80
	G

	31. 
	
	Vegetal ceras ( outras) que triglicerídeos ),
cera de abelha , outros inseto ceras e espermacete ,
se ou não refinado ou colorido
	1521000000 80
	G

	32. 
	
	Outro açúcares , incluindo quimicamente puro
lactose , maltose , glicose e frutose , em sólido
forma ; açúcar xaropes não contendo adicionado aromatizante ou coloração matéria ; artificial
mel , seja ou não misturado com natural mel ;
caramelo
	1702000000 80
	G

	33. 
	
	Leveduras ( ativas) ou inativo ); outros célula única
micro -organismos, mortos ( mas não incluindo
vacinas da seção|3002); preparadas cozimento
pó
	2102000000 80
	G

	34. 
	Moldávia
	Leguminosas vegetais , descascados ou sem casca ,
fresco ou gelado
	0708000000 80
	UM

	
	
	Outro fruta , fresca
	0810000000 80
	UM

	35. 
	
	Trigo e meslin
	1001000000 80
	UM

	36. 
	
	Centeio
	1002000000 80
	UM

	37. 
	
	Cevada
	1003000000 80
	UM

	38. 
	
	Milho ( milho )
	1005000000 80
	UM

	39. 
	
	Girassol sementes , se ou não quebrado
	1206000000 80
	UM

	40. 
	
	Plantas e partes de plantas ( incluindo sementes e
frutas ), de um tipo usado principalmente em perfumaria ,
em farmácia ou para inseticida , fungicida ou
semelhante fins , fresco ou seco , se ou não
cortado , esmagado ou em pó
	1211000000 80
	UM

	41. 
	
	Mel natural
	0409000000 80
	B

	42. 
	
	Aquático invertebrados outro que crustáceos
e moluscos , vivos , frescos , refrigerados , congelados ,
seco , salgado ou em salmoura ; defumado aquático
invertebrados outro que crustáceos e
moluscos , se ou não cozido antes ou durante o processo de defumação; farinhas , sêmolas e grânulos de aquático invertebrados outro que crustáceos e moluscos , ajuste para humano consumo
	0308000000 80
	C

	43. 
	
	Milho ( milho )
	1005000000 80
	D

	44. 
	
	Girassol sementes , se ou não quebrado
	1206000000 80
	D

	45. 
	
	Torta de óleo e outros sólido resíduos , se ou não
chão ou em o forma de grânulos , resultando de
o extração de soja óleo
	2304000000 80
	E

	46. 
	
	Vinho fresco​ uvas , incluindo fortificado vinhos ;
uva deve outro que que de título|2009
	2204000000 80
	F

	47. 
	
	Vegetal ceras ( outras) que triglicerídeos ),
cera de abelha , outros inseto ceras e espermacete ,
se ou não refinado ou colorido
	1521000000 80
	G

	48. 
	
	Leveduras ( ativas) ou inativo ); outros célula única
micro -organismos, mortos ( mas não incluindo
vacinas da seção|3002); preparadas cozimento
pós
	2102000000 80
	G

	49. 
	Rússia
	Batatas frescas​ ou gelado
	0701000000 80
	UM

	
	
	Leguminosas vegetais , descascados ou sem casca ,
fresco ou gelado
	0708000000 80
	

	
	
	Outro vegetais , frescos ou gelado
	0709000000 80
	UM

	
	
	Outro fruta , fresca
	0810000000 80
	UM

	50. 
	
	Trigo e meslin
	1001000000 80
	UM

	51. 
	
	Centeio
	1002000000 80
	UM

	52. 
	
	Cevada
	1003000000 80
	UM

	53. 
	
	Aveia
	1004000000 80
	UM

	54. 
	
	Milho ( milho )
	1005000000 80
	UM

	55. 
	
	Trigo sarraceno , painço e alpiste semente ; outros cereais
	1008000000 80
	UM

	56. 
	
	Soja feijões , se ou não quebrado
	1201000000 80
	UM

	57. 
	
	Linhaça , seja ou não quebrado
	1204000000 80
	UM

	58. 
	
	Girassol sementes , se ou não quebrado
	1206000000 80
	UM

	59. 
	
	Plantas e partes de plantas ( incluindo sementes e
frutas ), de um tipo usado principalmente em perfumaria ,
em farmácia ou para inseticida , fungicida ou
semelhante fins , fresco ou seco , se ou não
cortado , esmagado ou em pó
	1211000000 80
	UM

	60. 
	
	Estupro , colza ou mostarda petróleo e frações
disso , se ou não refinado , mas não
quimicamente modificado
	1514000000 80
	UM

	61. 
	
	Mel natural
	0409000000 80
	B

	62. 
	
	Aquático invertebrados outro que crustáceos
e moluscos , vivos , frescos , refrigerados , congelados ,
seco , salgado ou em salmoura ; defumado aquático
invertebrados outro que crustáceos e
moluscos , se ou não cozido antes ou durante o processo de defumação; farinhas , sêmolas e grânulos de aquático invertebrados outro que crustáceos
e moluscos , ajuste para humano consumo
	0308000000 80
	C

	63. 
	
	Leguminosas vegetais , descascados ou sem casca ,
fresco ou gelado
	0708000000 80
	D

	64. 
	
	Outro vegetais , frescos ou gelado
	0709000000 80
	D

	65. 
	
	Linhaça , seja ou não quebrado
	1204000000 80
	D

	66. 
	
	Torta de óleo e outros sólido resíduos , se ou não
chão ou em o forma de grânulos , resultando de
o extração de soja óleo
	2304000000 80
	D

	67. 
	
	Torta de óleo e outros sólido resíduos , se ou não
chão ou em o forma de grânulos , resultando de
o extração de soja óleo
	2304000000 80
	E

	68. 
	
	Vinho fresco​ uvas , incluindo fortificado vinhos ;
uva deve outro que que de título|2009
	2204000000 80
	F

	69. 
	
	Vegetal ceras ( outras) que triglicerídeos ),
cera de abelha , outros inseto ceras e espermacete ,
se ou não refinado ou colorido
	1521000000 80
	G

	70. 
	
	Leveduras ( ativas) ou inativo ); outros célula única
micro -organismos, mortos ( mas não incluindo
vacinas da seção|3002); preparadas cozimento
pós
	2102000000 80
	G

	71. 
	Tadjiquistão
	Outro vegetais , frescos ou gelado
	0709000000 80
	UM

	


	
	Uvas frescas​ ou seco
	0806000000 80
	UM

	
	
	Outro fruta , fresca
	0810000000 80
	UM

	72. 
	
	Frutas e nozes , cruas ou cozido por vapor
ou ebulição em água , congelada , se ou não
contendo adicionado açúcar ou outro adoçante
matéria
	0811000000 80
	UM

	
	
	Mel natural
	0409000000 80
	B

	73. 
	
	Aquático invertebrados outro que crustáceos
e moluscos , vivos , frescos , refrigerados , congelados ,
seco , salgado ou em salmoura ; defumado aquático
invertebrados outro que crustáceos e
moluscos , se ou não cozido antes ou durante o processo de defumação; farinhas , sêmolas e grânulos de aquático invertebrados outro que crustáceos e moluscos , ajuste para humano consumo
	0308000000 80
	C

	74. 
	
	Outro vegetais , frescos ou gelado
	0709000000 80
	D

	
	
	Uvas frescas​ ou seco
	0806000000 80
	D

	75. 
	
	Outro fruta , fresca
	0810000000 80
	D

	76. 
	
	Torta de óleo e outros sólido resíduos , se ou não
chão ou em o forma de grânulos , resultando de
o extração de soja óleo
	2304000000 80
	D

	77. 
	
	Vinho fresco​ uvas , incluindo fortificado vinhos ;
uva deve outro que que de título|2009
	2204000000 80
	F

	78. 
	
	Semente de girassol , cártamo ou semente de algodão óleo
e frações disso , se ou não refinado ,
mas não quimicamente modificado
	1512000000 80
	G

	7.
	Turcomenistão
	Uvas frescas​ ou seco
	0806000000 80
	UM

	
	
	Melões ( incluindo melancias e mamões
( mamão ), fresco
	0807000000 80
	UM

	79. 
	
	Damascos , cerejas , pêssegos ( incluindo
nectarinas ), ameixas e ameixas-bravas , frescas
	0809000000 80
	UM

	80. 
	
	Outro fruta , fresca
	0810000000 80
	UM

	81. 
	
	Mel natural
	0409000000 80
	B

	82. 
	
	Aquático invertebrados outro que crustáceos
e moluscos , vivos , frescos , refrigerados , congelados ,
seco , salgado ou em salmoura ; defumado aquático
invertebrados outro que crustáceos e
moluscos , se ou não cozido antes ou durante o processo de defumação; farinhas , sêmolas e grânulos de aquático invertebrados outro que crustáceos e moluscos , ajuste para humano consumo
	0308000000 80
	C

	83. 
	
	Uvas frescas​ ou seco
	0806000000 80
	D

	84. 
	
	Melões ( incluindo melancias e mamões
( mamão ), fresco
	0807000000 80
	D

	85. 
	
	Damascos cerejas , pêssegos ( incluindo
nectarinas ), ameixas e ameixas-bravas , frescas
	0809000000 80
	D

	86. 
	
	Outro fruta , fresca
	0810000000 80
	D

	87. 
	
	Torta de óleo e outros sólido resíduos , se ou não
chão ou em o forma de grânulos , resultando de
o extração de soja óleo
	2304000000 80
	E

	88. 
	
	Vinho fresco​ uvas , incluindo fortificado vinhos ;
uva deve outro que que de título|2009
	2204000000 80

	F

	89. 
	
	Semente de girassol , cártamo ou semente de algodão óleo
e frações disso , se ou não refinado ,
mas não quimicamente modificado
	1512000000 80
	G

	90. 
	Ucrânia
	Leguminosas vegetais , descascados ou sem casca ,
fresco ou gelado
	0708000000 80
	UM

	
	
	Trigo e meslin
	1001000000 80
	UM

	
	
	Centeio
	1002000000 80
	UM

	91. 
	
	Cevada
	1003000000 80
	UM

	92. 
	
	Aveia
	1004000000 80
	UM

	93. 
	
	Milho ( milho )
	1005000000 80
	UM

	
	
	Trigo sarraceno , painço e alpiste semente ; outros cereais
	1008000000 80
	UM

	94. 
	
	Soja feijões , se ou não quebrado
	1201000000 80
	UM

	
	
	Linhaça , seja ou não quebrado
	1204000000 80
	UM

	
	
	Estupro ou colza sementes , se ou não quebrado
	1205000000 80
	UM

	95. 
	
	Girassol sementes , se ou não quebrado
	1206000000 80
	UM

	96. 
	
	Outro óleo sementes e oleaginosas frutas , se
ou não quebrado
	1207000000 80
	UM

	97. 
	
	Mel natural
	0409000000 80
	B

	98. 
	
	Aquático invertebrados outro que crustáceos
e moluscos , vivos , frescos , refrigerados , congelados ,
seco , salgado ou em salmoura ; defumado aquático
invertebrados outro que crustáceos e
moluscos , se ou não cozido antes ou durante o processo de defumação; farinhas , sêmolas e grânulos de aquático invertebrados outro que crustáceos e moluscos , ajuste para humano consumo
	0308000000 80
	C

	
	
	Trigo e meslin
	1001000000 80
	D

	99. 
	
	Soja feijões , se ou não quebrado
	1201000000 80
	D

	
	
	Linhaça , seja ou não quebrado
	1204000000 80
	D

	100. 
	
	Estupro ou colza sementes , se ou não quebrado
	1205000000 80
	D

	101. 
	
	Torta de óleo e outros sólido resíduos , se ou não
chão ou em o forma de grânulos , resultando de
o extração de soja óleo
	2304000000 80
	E

	102. 
	
	Vinho fresco​ uvas , incluindo fortificado vinhos ;
uva deve outro que que de título|2009
	2204000000 80
	F

	103. 
	
	Vegetal ceras ( outras) que triglicerídeos ),
cera de abelha , outros inseto ceras e espermacete ,
se ou não refinado ou colorido
	1521000000 80
	G

	104. 
	Uzbequistão
	Uvas frescas​ ou seco
	0806000000 80
	UM

	
	
	Melões ( incluindo melancias e mamões
( mamão ), fresco
	0807000000 80
	UM

	105. 
	
	Damascos , cerejas , pêssegos ( incluindo
nectarinas ), ameixas e ameixas-bravas , frescas
	0809000000 80
	UM

	106. 
	
	Outro fruta , fresca
	0810000000 80
	UM

	107. 
	
	Trigo e meslin
	1001000000 80
	UM

	108. 
	
	Aves vivas , isso ou seja , aves do​​
espécies Galo domesticus , patos , gansos ,
perus e galinhas -d'angola aves
	0105000000 80
	B

	109. 
	
	Mel natural
	0409000000 80
	B

	110. 
	
	Aquático invertebrados outro que crustáceos
e moluscos , vivos , frescos , refrigerados , congelados ,
seco , salgado ou em salmoura ; defumado aquático
invertebrados outro que crustáceos e
moluscos , se ou não cozido antes ou durante o processo de defumação; farinhas , sêmolas e grânulos de produtos aquáticos invertebrados outro que crustáceos e moluscos , ajuste para humano consumo
	0308000000 80
	C

	111. 
	
	Uvas frescas​ ou seco
	0806000000 80
	D

	112. 
	
	Melões ( incluindo melancias e mamões
( mamão ), fresco
	0807000000 80
	D

	113. 
	
	Damascos , cerejas , pêssegos ( incluindo
nectarinas ), ameixas e ameixas-bravas , frescas
	0809000000 80
	D

	114. 
	
	Outro fruta , fresca
	0810000000 80
	D

	115. 
	
	Trigo e meslin
	1001000000 80
	D

	116. 
	
	Torta de óleo e outros sólido resíduos , se ou não
chão ou em o forma de grânulos , resultando de
o extração de soja óleo Torta de óleo e outros sólido resíduos , se ou não
chão ou em o forma de grânulos , resultando de
o extração de soja óleo
	2304000000 80
	E

	117. 
	
	Vinho fresco​ uvas , incluindo fortificado vinhos ;
uva deve outro que que de título|2009
	2204000000 80
	F

	
	
	Semente de girassol , cártamo ou semente de algodão óleo
e frações disso , se ou não refinado ,
mas não quimicamente modificado
	1512000000 80
	G

	118. 
	Armênia
	Trigo e meslin
	1001000000 80
	UM

	
	
	Mel natural
	0409000000 80
	B

	119. 
	
	Peixes vivos
	0301000000 80
	C


	120. 
	
	- Aquático invertebrados outro que crustáceos
e moluscos , vivos , frescos , refrigerados , congelados ,
seco , salgado ou em salmoura ; defumado aquático invertebrados outro que crustáceos e
moluscos , se ou não cozido antes ou durante
o processo de defumação; farinhas , sêmolas e pellets
de aquático invertebrados outro que crustáceos
e moluscos , ajuste para humano consumo

	0308000000 80
	

	121. 
	
	Torta de óleo e outros sólido resíduos , se ou não-terreno ou em o forma de grânulos , resultando de o extração de soja óleo
	2304000000 80
	D

	122. 
	
	Vegetal materiais e vegetais desperdício ,
vegetal resíduos e subprodutos , sejam ou
não em o forma de grânulos , de um tipo usado em
animal alimentação , não em outro lugar especificado ou
incluído
	2308000000 80
	E


	123. 
	
	Preparações de um tipo usado em animal alimentação
	2309000000 80
	

	124. 
	
	Vinho fresco​ uvas , incluindo fortificado vinhos ;
uva deve outro que que de título|2009
	2204000000 80
	F

	125. 
	
	Vermute e outros vinho fresco​ uvas
aromatizado com plantas ou substâncias aromáticas
	2205000000 80
	

	126. 
	
	Vinho lees ; argol
	2307000000 80
	

	127. 
	
	Vegetal ceras ( outras) que triglicerídeos ),
cera de abelha , outros inseto ceras e espermacete ,
se ou não refinado ou colorido
	1521000000 80
	G

	128. 
	Geórgia
	Outro vegetais , frescos ou gelado
	0709000000 80
	UM

	
	
	Uvas frescas​ ou seco
	0806000000 80
	UM

	129. 
	
	Outro fruta , fresca
	0810000000 80
	UM

	130. 
	
	Gengibre , açafrão , cúrcuma , tomilho , louro​​
folhas , curry e outras especiarias
	0910000000 80
	UM

	131. 
	
	Mel natural
	0409000000 80
	B

	132. 
	
	Aquático invertebrados outro que crustáceos
e moluscos , vivos , frescos , refrigerados , congelados ,
seco , salgado ou em salmoura ; defumado aquático
invertebrados outro que crustáceos e
moluscos , se ou não cozido antes ou durante
o processo de defumação; farinhas , sêmolas e pellets
de aquático invertebrados outro que crustáceos
e moluscos , ajuste para humano consumo

	0308000000 80
	C

	133. 
	
	Outro vegetais , frescos ou gelado
	0709000000 80
	D

	134. 
	
	Frutas secas , outras que que de
títulos|0801|a 0806; misturas de nozes ou seco frutos disso​ capítulo
	0813000000 80
	D

	135. 
	
	Torta de óleo e outros sólido resíduos , se ou não
chão ou em o forma de grânulos , resultando de
o extração de soja óleo
	2304000000 80
	E

	136. 
	
	Vinho fresco​ uvas , incluindo fortificado vinhos ;
uva deve outro que que de título|2009
	2204000000 80
	F

	137. 
	
	Vegetal ceras ( outras) que triglicerídeos ),
cera de abelha , outros inseto ceras e espermacete ,
se ou não refinado ou colorido
	1521000000 80
	G

	138. 
	
	Outro açúcares , incluindo quimicamente puro
lactose , maltose , glicose e frutose , em sólido
forma ; açúcar xaropes não contendo adicionado
aromatizante ou coloração matéria ; artificial
mel , seja ou não misturado com natural mel; caramelo
	1702000000 80
	G

	139. 
	Peru
	Outro vegetais , frescos ou gelado
	0709000000 80
	UM

	
	
	Uvas frescas​ ou seco
	0806000000 80
	UM

	140. 
	
	Damascos , cerejas , pêssegos ( incluindo
nectarinas ), ameixas e ameixas-bravas , frescas
	0809000000 80
	UM

	141. 
	
	Outro fruta , fresca
	0810000000 80
	UM

	142. 
	
	Frutas e nozes , cruas ou cozido por vapor
ou ebulição em água , congelada , se ou não
contendo adicionado açúcar ou outro adoçante
matéria
	0811000000 80
	UM

	143. 
	
	Gengibre , açafrão , cúrcuma , tomilho , louro​​
folhas , curry e outras especiarias
	0910000000 80
	UM

	144. 
	
	Mel natural
	0409000000 80
	B

	145. 
	
	Aquático invertebrados outro que crustáceos
e moluscos , vivos , frescos , refrigerados , congelados ,
seco , salgado ou em salmoura ; defumado aquático
invertebrados outro que crustáceos e
moluscos , se ou não cozido antes ou durante o processo de defumação; farinhas , sêmolas e grânulos de aquático invertebrados outro que crustáceos e moluscos , ajuste para humano consumo
	0308000000 80
	C

	146. 
	
	Outro vegetais , frescos ou gelado
	0709000000 80
	D

	147. 
	
	Damascos , cerejas , pêssegos ( incluindo
nectarinas ), ameixas e ameixas-bravas , frescas
	0809000000 80
	D

	148. 
	
	Outro fruta , fresca
	0810000000 80
	D

	
	
	Frutas e nozes , cruas ou cozido por vapor
ou ebulição em água , congelada , se ou não
contendo adicionado açúcar ou outro adoçante
matéria
	0811000000 80
	D

	149. 
	
	Gengibre , açafrão , cúrcuma , tomilho , louro​​
folhas , curry e outras especiarias
	0910000000 80
	D

	150. 
	
	Torta de óleo e outros sólido resíduos , se ou não
chão ou em o forma de grânulos , resultando de
o extração de soja óleo
	2304000000 80
	E

	151. 
	
	Vinho fresco​ uvas , incluindo fortificado vinhos ;
uva deve outro que que de título|2009
	2204000000 80
	F

	152. 
	
	Outro açúcares , incluindo quimicamente puro
lactose , maltose , glicose e frutose , em sólido
forma ; açúcar xaropes não contendo adicionado
aromatizante ou coloração matéria ; artificial
mel , seja ou não misturado com natural mel; caramelo
	1702000000 80
	G

	153. 
	Sri Lanka
	Outro vegetais , frescos ou gelado
	0709000000 80
	UM

	

	
	Outro fruta , fresca
	0810000000 80
	UM

	
	
	Frutas e nozes , cruas ou cozido por vapor
ou ebulição em água , congelada , se ou não
contendo adicionado açúcar ou outro adoçante
matéria
	0811000000 80
	UM

	
	
	Café , seja ou não assado ou descafeinado ;
café cascas e películas; café substitutos
contendo café em qualquer proporção
	0901000000 80
	UM

	
	
	Chá , seja ou não aromatizado
	0902000000 80
	UM

	
	
	Gengibre , açafrão , cúrcuma , tomilho , louro​​
folhas , curry e outras especiarias
	0910000000 80
	UM

	
	
	Mel natural
	0409000000 80
	B

	
	
	Aquático invertebrados outro que crustáceos
e moluscos , vivos , frescos , refrigerados , congelados ,
seco , salgado ou em salmoura ; defumado aquático
invertebrados outro que crustáceos e
moluscos , se ou não cozido antes ou durante o processo de defumação; farinhas , sêmolas e grânulos de aquático invertebrados outro que crustáceos e moluscos , ajuste para humano consumo
	0308000000 80
	C

	
	
	Outro vegetais , frescos ou gelado
	0709000000 80
	D

	
	
	Frutas e nozes , cruas ou cozido por vapor
ou ebulição em água , congelada , se ou não
contendo adicionado açúcar ou outro adoçante
matéria
	0811000000 80
	D

	
	
	Chá , seja ou não aromatizado
	0902000000 80
	D

	
	
	Torta de óleo e outros sólido resíduos , se ou não
chão ou em o forma de grânulos , resultando de
o extração de soja óleo
	2304000000 80
	E

	
	
	Vinho fresco​ uvas , incluindo fortificado vinhos ;
uva deve outro que que de título|2009
	2204000000 80
	F

	
	
	Semente de girassol , cártamo ou semente de algodão óleo
e frações disso , se ou não refinado ,
mas não quimicamente modificado
	1512000000 80
	G

	
	
	Leveduras ( ativas) ou inativo ); outros célula única
micro -organismos, mortos ( mas não incluindo
vacinas da seção|3002); preparadas cozimento
pós
	2102000000 80
	G

	154. 
	Azerbaijão
	Uvas frescas​ ou seco

	0806000000 80
	UM

	
	
	Mel natural
	0409000000 80
	B

	155. 
	
	Aquático invertebrados outro que crustáceos
e moluscos , vivos , frescos , refrigerados , congelados ,
seco , salgado ou em salmoura ; defumado aquático
invertebrados outro que crustáceos e
moluscos , se ou não cozido antes ou durante o processo de defumação; farinhas , sêmolas e grânulos de aquático invertebrados outro que crustáceos e moluscos , ajuste para humano consumo
	0308000000 80
	C

	156. 
	
	Torta de óleo e outros sólido resíduos , se ou não chão ou em o forma de grânulos , resultando de o extração de soja óleo
	2304000000 80
	D, E

	157. 
	
	Vinho fresco​ uvas , incluindo fortificado vinhos ;
uva deve outro que que de título|2009
	2204000000 80
	F

	158. 
	
	Vegetal ceras ( outras) que triglicerídeos ),
cera de abelha , outros inseto ceras e espermacete ,
se ou não refinado ou colorido
	1521000000 80
	G

	159. 
	
	Leveduras ( ativas) ou inativo ); outros célula única
micro -organismos, mortos ( mas não incluindo
vacinas da seção|3002); preparadas cozimento
pós
	2102000000 80
	G

	160. 
	Índia
	Outro vegetais , frescos ou gelado
	0709000000 80
	UM

	
	
	Outro fruta , fresca
	0810000000 80
	UM

	161. 
	
	Café , seja ou não assado ou descafeinado ;
café cascas e películas; café substitutos
contendo café em qualquer proporção
	0901000000 80
	UM

	162. 
	
	Chá , seja ou não aromatizado
	0902000000 80
	UM

	163. 
	
	Gengibre , açafrão , cúrcuma , tomilho , louro​​
folhas , curry e outras especiarias
	0910000000 80
	UM

	
	
	Trigo sarraceno , painço e alpiste semente ; outros cereais
	1008000000 80
	UM

	164. 
	
	Outro óleo sementes e oleaginosas frutas , se
ou não quebrado
	1207000000 80
	UM

	165. 
	
	Aquático invertebrados outro que crustáceos
e moluscos , vivos , frescos , refrigerados , congelados ,
seco , salgado ou em salmoura ; defumado aquático
invertebrados outro que crustáceos e
moluscos , se ou não cozido antes ou durante o processo de defumação; farinhas , sêmolas e grânulos de aquático invertebrados outro que crustáceos e moluscos , ajuste para humano consumo
	0308000000 80
	C

	166. 
	
	Outro óleo sementes e oleaginosas frutas , se
ou não quebrado
	1207000000 80
	D

	167. 
	
	Torta de óleo e outros sólido resíduos , se ou não
chão ou em o forma de grânulos , resultando de
o extração de soja óleo
	2304000000 80
	E

	168. 
	
	Vegetal ceras ( outras) que triglicerídeos ),
cera de abelha , outros inseto ceras e espermacete ,
se ou não refinado ou colorido
	1521000000 80
	G

	169. 
	
	Outro açúcares , incluindo quimicamente puro
lactose , maltose , glicose e frutose , em sólido
forma ; açúcar xaropes não contendo adicionado
aromatizante ou coloração matéria ; artificial
mel , seja ou não misturado com natural mel; caramelo
	1702000000 80
	G

	170. 
	Nepal
	Outro vegetais , frescos ou gelado
	0709000000 80
	UM

	
	
	Outro fruta , fresca
	0810000000 80
	UM

	171. 
	
	Café , seja ou não assado ou descafeinado ;
café cascas e películas; café substitutos
contendo café em qualquer proporção
	0901000000 80
	UM

	
	
	Chá , seja ou não aromatizado
	0902000000 80
	UM

	
	
	Gengibre , açafrão , cúrcuma , tomilho , louro​​
folhas , curry e outras especiarias
	0910000000 80
	UM

	172. 
	
	Outro vegetais , frescos ou gelado
	0709000000 80
	D

	173. 
	
	Frutas e nozes , cruas ou cozido por vapor
ou ebulição em água , congelada , se ou não
contendo adicionado açúcar ou outro adoçante
matéria
	0811000000 80
	D

	174. 
	Bangladesh
	Outro vegetais , frescos ou gelado
	0709000000 80
	UM

	
	
	Outro fruta , fresca
	0810000000 80
	UM

	175. 
	
	Café , seja ou não assado ou descafeinado ;
café cascas e películas; café substitutos
contendo café em qualquer proporção
	0901000000 80
	UM


	176. 
	
	Chá , seja ou não aromatizado
	0902000000 80
	UM

	177. 
	
	Cereal grãos de outra forma funcionou ( para exemplo ,
descascado , laminado , em flocos , perolado , fatiado ou
racionado ), exceto arroz de cabeça|1006; gérmen de
cereais , inteiros , laminados , em flocos ou chão
	1104000000 80
	UM

	178. 
	
	Outro vegetais , frescos ou gelado
	0709000000 80
	D

	179. 
	
	Café , seja ou não assado ou descafeinado ;
café cascas e películas; café substitutos
contendo café em qualquer proporção
	0901000000 80
	D

	180. 
	
	Chá , seja ou não aromatizado
	0902000000 80
	D

	181. 
	
	Cereal grãos de outra forma funcionou ( para exemplo ,
descascado , laminado , em flocos , perolado , fatiado ou
racionado ), exceto arroz de cabeça|1006; gérmen de
cereais , inteiros , laminados , em flocos ou chão
	1104000000 80
	D

	182. 
	Emirados Árabes Unidos
	Girassol sementes , se ou não quebrado
	1206000000 80
	UM

	
	
	Trigo e meslin
	1001000000 80
	UM

	
	
	Aveia
	1004000000 80
	UM

	
	
	Milho ( milho )
	1005000000 80
	UM

	
	
	Trigo sarraceno , painço e alpiste semente ; outros cereais
	1008000000 80
	UM

	
	
	Soja feijões , se ou não quebrado
	1201000000 80
	UM

	
	
	Linhaça , seja ou não quebrado
	1204000000 80
	UM

	
	
	Milho ( milho )
	1005000000 80
	D

	
	
	Girassol sementes , se ou não quebrado
	1206000000 80
	D

	
	
	Torta de óleo e outros sólido resíduos , se ou não chão ou em o forma de grânulos , resultando de o extração de soja óleo
	2304000000 80
	E

	
	
	Vegetal ceras ( outras) que triglicerídeos ),
cera de abelha , outros inseto ceras e espermacete ,
se ou não refinado ou colorido
	1521000000 80
	G

	19
	Arábia Saudita Arábia
	Girassol sementes , se ou não quebrado
	1206000000 80
	UM

	
	
	Trigo e meslin
	1001000000 80
	UM

	
	
	Milho ( milho )
	1005000000 80
	UM

	
	
	Trigo sarraceno , painço e alpiste semente ; outros cereais
	1008000000 80
	UM

	
	
	Soja feijões , se ou não quebrado
	1201000000 80
	UM

	
	
	Linhaça , seja ou não quebrado
	1204000000 80
	UM

	
	
	Milho ( milho )
	1005000000 80
	D

	
	
	Girassol sementes , se ou não quebrado
	1206000000 80
	D

	
	
	Torta de óleo e outros sólido resíduos , se ou não chão ou em o forma de grânulos , resultando de o extração de soja óleo
	2304000000 80
	E

	
	
	Vegetal ceras ( outras) que triglicerídeos ),
cera de abelha , outros inseto ceras e espermacete ,
se ou não refinado ou colorido
	1521000000 80
	G

	20
	Catar
	Girassol sementes , se ou não quebrado
	1206000000 80
	UM

	
	
	Trigo e meslin
	1001000000 80
	UM

	
	
	Milho ( milho )
	1005000000 80
	UM

	
	
	Trigo sarraceno , painço e alpiste semente ; outros cereais
	1008000000 80
	UM

	
	
	Soja feijões , se ou não quebrado
	1201000000 80
	UM

	
	
	Linhaça , seja ou não quebrado
	1204000000 80
	UM

	
	
	Milho ( milho )
	1005000000 80
	D

	
	
	Soja óleo
	1517 90 91
	D

	
	
	Torta de óleo e outros sólido resíduos , se ou não chão ou em o forma de grânulos , resultando de o extração de soja óleo
	2304000000 80
	E

	
	
	Vegetal ceras ( outras) que triglicerídeos ),
cera de abelha , outros inseto ceras e espermacete ,
se ou não refinado ou colorido
	1521000000 80
	G	

	21
	Paquistão
	Seesam
	1207 40 90
	UM

	
	
	Sésamo óleo ( tahiini )
	1517 90 91
	D

	
	
	Chá , seja ou não aromatizado
	0902000000 80
	D

	
	
	Vinho
	
2204 21 08
	F

	
	
	Seesam bolo
	2306 30 00
	E

	
	
	Algodão
	2306 10 00
	G

	
	
	
	
	

	22
	China
	Soja feijões , se ou não quebrado
	1201000000 80
	UM

	
	
	Soja óleo
	
	D

	
	
	Torta de óleo e outros sólido resíduos , se ou não chão ou em o forma de grânulos , resultando de o extração de soja óleo
	2304000000 80
	E

	
	
	vinho
	
2204 21 08
	F

	
	
	Algodão
	2306 10 00
	G

	23
	Uganda
	Algodão
	5201 00 00
	G

	
	
	Cana-de-açúcar
	1212 93 00
	UM

	
	
	Arroz ( Paddy) em casca )
	100610
	UM

	
	
	Sésamo óleo ( tahiini )
	1517 90 91
	D

	
	
	Chá , seja ou não aromatizado
	0902000000 80
	D

	
	
	Vinho
	
2204 21 08
	F

	
	
	Torta de óleo e outros sólido resíduos , se ou não chão ou em o forma de grânulos , resultando de o extração de soja óleo
	2304000000 80
	E

	24
	Ruanda
	Algodão
	5201 00 00
	G

	
	
	Cana-de-açúcar
	1212 93 00
	UM

	
	
	Arroz ( Paddy) em casca )
	100610
	UM

	
	
	Sésamo óleo ( tahiini )
	1517 90 91
	D

	
	
	Chá , seja ou não aromatizado
	0902000000 80
	D

	
	
	Vinho
	
2204 21 08
	F

	
	
	Torta de óleo e outros sólido resíduos , se ou não chão ou em o forma de grânulos , resultando de o extração de soja óleo
	2304000000 80
	E

	25
	Tanzânia
	Algodão
	5201 00 00
	G

	
	
	Cana-de-açúcar
	1212 93 00
	UM

	
	
	Arroz ( Paddy) em casca )
	100610
	UM

	
	
	Sésamo óleo ( tahiini )
	1517 90 91
	D

	
	
	Chá , seja ou não aromatizado
	0902000000 80
	D

	
	
	Vinho
	
2204 21 08
	F

	
	
	Torta de óleo e outros sólido resíduos , se ou não chão ou em o forma de grânulos , resultando de o extração de soja óleo
	2304000000 80
	E

	26
	Malawi
	Algodão
	5201 00 00
	G

	
	
	Cana-de-açúcar
	1212 93 00
	UM

	
	
	Arroz ( Paddy) em casca )
	100610
	UM

	
	
	Sésamo óleo ( tahiini )
	1517 90 91
	D

	
	
	Chá , seja ou não aromatizado
	0902000000 80
	D

	
	
	Vinho
	
2204 21 08
	F

	
	
	Torta de óleo e outros sólido resíduos , se ou não chão ou em o forma de grânulos , resultando de o extração de soja óleo
	2304000000 80
	E

	27
	Zâmbia
	Algodão
	5201 00 00
	G

	
	
	Cana-de-açúcar
	1212 93 00
	UM

	
	
	Arroz ( Paddy) em casca )
	100610
	UM

	
	
	Sésamo óleo ( tahiini )
	1517 90 91
	D

	
	
	Chá , seja ou não aromatizado
	0902000000 80
	D

	
	
	Vinho
	
2204 21 08
	F

	
	
	Torta de óleo e outros sólido resíduos , se ou não chão ou em o forma de grânulos , resultando de o extração de soja óleo
	2304000000 80
	E

	28
	Moçambique
	Algodão
	5201 00 00
	G

	
	
	Cana-de-açúcar
	1212 93 00
	UM

	
	
	Arroz ( Paddy) em casca )
	100610
	UM

	
	
	Sésamo óleo ( tahiini )
	1517 90 91
	D

	
	
	Chá , seja ou não aromatizado
	0902000000 80
	D

	
	
	Vinho
	
2204 21 08
	F

	
	
	Torta de óleo e outros sólido resíduos , se ou não chão ou em o forma de grânulos , resultando de o extração de soja óleo
	2304000000 80
	E

	29
	Tailândia
	Algodão
	5201 00 00
	G

	
	
	Cana-de-açúcar
	1212 93 00
	UM

	
	
	Arroz ( Paddy) em casca )
	100610
	UM

	
	
	Sésamo óleo ( tahiini )
	1517 90 91
	D

	
	
	Chá , seja ou não aromatizado
	0902000000 80
	D

	
	
	Vinho
	
2204 21 08
	F

	
	
	Torta de óleo e outros sólido resíduos , se ou não chão ou em o forma de grânulos , resultando de o extração de soja óleo
	2304000000 80
	E

	30
	Vietnã
	Algodão
	5201 00 00
	G

	
	
	Cana-de-açúcar
	1212 93 00
	UM

	
	
	Arroz ( Paddy) em casca )
	100610
	UM

	
	
	Sésamo óleo ( tahiini )
	1517 90 91
	D

	
	
	Chá , seja ou não aromatizado
	0902000000 80
	D

	
	
	Vinho
	
2204 21 08
	F

	
	
	Torta de óleo e outros sólido resíduos , se ou não chão ou em o forma de grânulos , resultando de o extração de soja óleo
	2304000000 80
	E


[bookmark: _Toc236913206]IV O certificação procedimentos
O certificação Os procedimentos ANN-P-BL-003-3V e ANN-P-BL-004-3V são em lugar No órgão de controle , para concedendo ou rejeitando , suspensão ou retirada do​ certificado referido em​ ponto (b)(i) do artigo 45.º, n.º 1, do Regulamento (UE) outros certificação procedimentos são listado em Produção padrão Artigo 8

O procedimento STC ANN-P-BL-009 Catálogo de medidas . Um catálogo de medidas e prazos a serem levado em casos de não conformidade comprovada conforme estabelecido​ em O artigo 22.º do Regulamento 2021/1698 é desenvolvido .

[bookmark: _Hlk97126435][bookmark: _Toc236913207]O CB desenvolve e estabelece procedimentos descrevendo em detalhe o funcionamento e o implementação do​ controlar medidas estabelecidas​ em conformidade com Regulamento 2018/848 e 2021/1698, incluindo , quando aplicável, o controle especificidades para o grupo de operadores, veja Tabela 5 abaixo :
Mesa 6
	Não
	Nome do procedimento 
	ID do procedimento
	Procedimento linguagem

	1.
	Resumo dos documentos apresentados à SIA “Sertifikācijas un testēšanas centrs” no processo de certificação para operadores de países terceiros
	ANN-P-BL-001-3V
	ENG

	2
	Procedimento para alargar ou reduzir o âmbito de conformidade dos operadores em países terceiros.
	ANN-P-BL-002-3V
	ENG

	3
	Procedimento para concessão e tomada de decisão de certificação para produção orgânica em países terceiros
	ANN-P-BL-003-3V
	ENG

	4
	Avaliação dos resultados dos testes recebidos e tomada de decisão provisória.
	ANN-P-BL-003-3V
Anexo 1
	ENG

	5
	Medidas tomadas em caso de presença de produtos ou substâncias não autorizadas. Regulamento 2018/848, artigos 29 e 41.
	ANN-P-BL-003-3V
Anexo 2
	ENG

	6
	Regulamento 2018/848, Artigo 41: Detalhes visão geral das ações para certificador STC
	Esquema I
ANN-P-BL-003- Anexo 2
	ENG

	7
	Regulamento 2018/848, artigo 29: Detalhes visão geral das ações para certificadoras STC
	Esquema II
ANN-P-BL-003- Anexo 2
	ENG

	8
	Procedimento para a revogação ou suspensão de um certificado orgânico
	ANN-P-BL-004-3V
	ENG

	9
	Procedimento para retirar a referência à agricultura biológica
	ANN-P-BL-005-3V

	ENG

	10
	Instruções para coleta e envio de amostras de produtos agrícolas orgânicos, solo, plantas e outros materiais para análise laboratorial.
	ANN-P-BL-006-3V
	ENG

	11
	Parâmetros de laboratório por produto tipo 
	ANN-P-BL-006-3V Anexo 1
	LV, RUS , ENG

	12
	Planejamento da amostragem, amostragem, testes e avaliação dos resultados.
	ANN-P-BL-006-3V Anexo II
	ENG

	13
	Procedimento de certificação de operadores de agricultura biológica em países terceiros
	ANN-P-BL-007-3V
	ENG

	14
	Procedimento para a realização de inspeções em empresas de agricultura biológica em países terceiros.
	ANN-P-BL-007.1.-3V
	ENG

	15
	Teor de matéria seca dos alimentos mais comuns
	ANN-P-BL-007.1. Anexo 1
	ENG

	16
	Volume e composição do estrume
	ANN-P-BL-007.1. Anexo 2
	ENG

	17
	Informações analíticas sobre as características de produção e econômicas das culturas agrícolas cultivadas nos países onde a STC opera.
	ANN-P-BL-007.1. Anexo 3
	ENG

	18
	Número máximo de animais por hectare
	ANN-P-BL-007.1. Anexo 4
	ENG

	1 9
	Procedimento para a realização de inspeções adicionais, anunciadas ou não, em empresas de agricultura biológica em países terceiros.
	ANN-P-BL-007.2.-3V
	ENG

	1 8
	Procedimento em casos de mudança de organismo de certificação por parte do operador (para operadores de países terceiros)
	ANN-P-BL-008-3V
	ENG

	19
	Catálogo de medidas referido em​ Artigo 22(3) do Regulamento 2021/1698 e critérios para observações e não conformidades durante o processo de certificação de produtos orgânicos agricultura produção em o Terceiro países
	ANN-P-BL-00 9 -3V
	ENG

	20
	Procedimento e ações a serem tomadas nos casos em que a avaliação de conformidade da empresa não ocorrer por culpa do operador.
	ANN-P-BL-010-3V
	ENG

	21
	Gestão de Riscos Procedimento para a agricultura orgânica em Terceiro Países
	ANN-P-BL-011-3V
	ENG

	22
	Procedimento para a troca de informações entre o Comissão , controle autoridades , controle corpos e competentes autoridades
	ANN-P-BL-015-3V
	ENG

	23
	Procedimento "Avaliação de laboratórios e avaliação de resultados de testes"
	ANN-P-BL-016-3V
	ENG

	24
	Procedimento para emissão Aprovação para o usar em orgânico agricultura não orgânica reprodutivo plantar materiais
	ANN-P-BL-017-3V
	ENG

	25
	Procedimento para emissão de um Certificado de Inspeção no TRACES NT (SISTEMA DE CONTROLE DE COMÉRCIO E ESPECIALISTA)
	ANN-P-BL-022-3V
	ENG

	26
	Procedimento de exportação pretendido para operadores certificados em terceiro países em conformidade com o Requisitos da norma ANN-P-BL-012 ( de acordo com o Regulamento da UE n.º 2018/848, 2021/2307)
	ANN-P-BL-022-3V Anexo 1
	ENG

	27
	O procedimento de orgânico produto rastreabilidade sistema
	ANN-P-BL-023
	ENG

	28
	O procedimento concedendo  retroativo reconhecimento de um período anterior como parte do​ período de conversão para orgânico  produção
	ANN-P-BL-024-3V
	ENG

	29
	Amostragem de grãos armazenados e transportados a granel. Procedimento para controle da quantidade de grãos armazenados.
	ANN-P-BL-025-3V
	ENG

	30
	Instruções para a realização de inspeções de operadores na coleta de plantas silvestres.
	ANN-P-BL-026-3V
	ENG

	31
	Monitoramento da aceitação de grãos em elevadores e armazéns da operadora
	ANN-P-BL-027-3V
	ENG

	32
	Monitoramento do embarque de grãos provenientes de elevadores e armazéns da operadora.
	ANN-P-BL-028-3V
	ENG

	33
	Procedimento para a produção de produtos em diferentes estados (orgânico, não orgânico, em transição) - separação da produção
	ANN-P-BL-029-3V
	ENG

	34
	Procedimento relativo a eventos e/ou circunstâncias extraordinárias que afetam o órgão de controlo
	ANN-P-BL-031
	ENG

	35
	Procedimento relativo às Derrogações, Autorizações e Remissões às autoridades competentes a que se refere o Regulamento 2021/1698 e o procedimento de notificação das atividades em países terceiros.
	ANN-P-BL-033 _3V
	ENG

	36
	O procedimento de certificação de um grupo de operadores
	ANN-P-BL-034
	ENG

	37
	Instruções para a realização de inspeções de algas e animais de aquicultura.
	ANN-P-BL-035
	ENG

	38
	Instruções para conduzindo inspeções para Cortar operadores de produção
	ANN-P-BL-036
	ENG

	39
	Instruções para conduzindo inspeções para Gado , incluindo apicultores​
	ANN-P-BL-037
	ENG

	40
	Instruções para conduzindo inspeções para operações de preparação , coleta , embalagem , transporte e armazenamento de produtos
	ANN-P-BL-038
	ENG



Em CB desenvolvido e estabelecido Formulários , funcionando instruções , diretrizes para fornecendo  procedimentos para seguro processo de certificação de produtos orgânicos operadores agrícolas em  Terceiro países :
Para operadores – aplicações , declaração , descrição de produtos orgânicos Produção , Produção Orgânica plano etc.​
Para especialistas – avaliação formulários ,
Sênior/ Chefe especialistas – concessão , decisão formulários
Outros documentos , formulários e cartas relevantes . De acordo com a gestão da qualidade Procedimentos – Documento gerenciamento procedimentos

De acordo com Regulamento 2021/1698 artigo 13 (2) STC:
· pegar corretivo medidas em todos casos onde o procedimentos identificar deficiências ; e
· atualizar o documentado procedimentos como apropriado .
[bookmark: _Toc236913208]V Publicamente disponível Informação
CB tudo publicamente disponível Informação é publicado sobre o site https://www.stc.lv/ Em letão, inglês e russo :
Informações CB sobre procedimentos ( incluindo em geral Informação sobre reclamações e recursos procedimentos ) e certificação esquemas , como bem como o documentos https://www.stc.lv/
em geral Informação sobre o certificação Status da entidade e status de credenciamento ;
Um link para o mais recente acreditação certificado publicado por isso é acreditação corpo https://stc.lv/par-mums/ .

De acordo com requisitos com Reg . 2021/1698 art. 17 (a) link para uma lista de operadores certificados e certificados grupos de operadores são disponível no  https://sert.stc.lv/lv/meklet , contendo :
· para os operadores, seus Nome e endereço ;
· para grupos de operadores, os nome e endereço do​ grupo e o número de seus membros ;
· Informação relacionado ao​ certificados , em particular , o certificado número , categoria de produtos abordado por o certificação , status e validade da certificação , incluindo casos de escopo redução , suspensão e retirada como referido na norma ISO / IEC 17065;

O lista é imediatamente atualizado depois qualquer mudança de status do​ certificação . Em caso de retirada , são mantido em o lista por 5 anos depois o cancelamento .
[bookmark: _Toc236913209]VI. Base de dados de operadores e grupos de operadores
O controlar corpo mantém um atualizar eletrônico base de dados de operadores e grupos de operadores de acordo com o artigo 18.º do Regulamento (CE) 2021/1698 . localizado no arquivo STC servidor e duplicado cópia feito sobre Outro servidor STC . Todos o dados é armazenado em criptografado nos servidores do Google , para Informação recuperação objetivos . gestão de TI procedimento STC-R-KS-001.3 em vigor onde o detalhado Informação sobre localização do banco de dados é descrito . Esse banco de dados de operadores STC  inclui o seguindo Informação :
· nome e endereço dos operadores ou​ grupos de operadores. Em No caso de um grupo de operadores, o tamanho do​ grupo , nome e endereço de cada um membro do​ grupo ;
· Informação referente a o escopo do​ certificação , certificado número , status e validade do certificado ;
· status dos operadores ou grupos de operadores, sejam em conversão ( incluindo o período de conversão ) ou orgânico ;
· nível de risco dos operadores ou grupos de operadores em conformidade com Artigo 9º do Regulamento 2021/1698;
· em caso de subcontratação atividades que são sob o controle do​ operadores certificados ou grupos de operadores , nome e endereço do subcontratado terceiro festa ou terceiro festas ;
· o geográfica coordenadas e superfície área de todos o produção unidades e instalações ;
· inspeção relatórios e o resultados da amostragem análise , como bem como o resultados de qualquer outro controles realizado , incluindo o controles carregou fora sobre consignações ;
· não conformidades e medidas aplicado ;
· [bookmark: _Toc122421538][bookmark: _Toc236913210]notificações via o sistema referido em​ Artigo 20(1) do Regulamento 2021/1698 - controlo corpo usar a Agricultura Orgânica Informação Sistema (OFIS) para a troca de informações com o Comissão , com outro controlar autoridades e outros controlar corpos , e com o competente autoridades do​ Membro Estados e do terceiro países preocupado .;
· derrogações concedido e apoio relevante documentos em conformidade com o requisitos deste​ Regulamentação ; e
· qualquer outro Informação considerado relevante por o controlar corpo .

O Informação é mantido por o controlar Corpo STC por no mínimo 5 anos . STC que Informação disponível para o Comissão sobre solicitar .
[bookmark: _Toc496015389][bookmark: _Toc31033672][bookmark: _Toc31034047][bookmark: _Toc31034233][bookmark: _Toc31093893][bookmark: _Toc56006984][bookmark: _Toc56007025][bookmark: _Toc56007072][bookmark: _Toc56092887][bookmark: _Toc96696326][bookmark: _Toc236913211]VII padrão CB procedimento para atualizando
Atualização da norma técnica STC pela CB , em conformidade com o procedimento de gestão documental da CB, nos seguintes casos:
1. alterações nos regulamentos da UE;
2. alterações nos procedimentos internos do Banco Central;
3. de acordo com as recomendações da CE e do Gabinete de Acreditação;

Segue a identificação do documento referente ao procedimento de gestão da qualidade da STC: STC- STC-R-KS-001 Gestão de documentos e arquivos :

ANN-P-BL-012-3V-01.09.2022.-R0
Onde ,
Documento do Departamento de Avaliação da Conformidade da ANN
P - tipo de documento (procedimento);
BL - agricultura orgânica;
012 - número de série do documento;
3V - documento para atividades do setor de países terceiros;
01/09/2022 – data da última atualização;
R0 - identificação da última revisão.

A documentação completa do sistema de qualidade, formulários, etc., está listada no manual do sistema de gestão da qualidade da CB, mediante solicitação.
Documentos obrigatórios: procedimentos de certificação e formulários disponíveis eletronicamente em https://www.stc.lv/
A CB notificará a Comissão sobre quaisquer alterações na Documentação Técnica, nos procedimentos e em outros documentos relevantes no prazo de 30 dias.
[bookmark: _Toc236913212]Comissão VIII Informação requisitos

Depois isso é reconhecimento , o controlar corpo notificar o Comissão em devido tempo , e não mais tarde que dentro de 30 dias corridos dias , dos ocorrência de mudanças no​ conteúdo do seu técnico dossiê – Produção padrão de acordo com Reg . 2021/1698 artigo 19.1.
O controlar corpo manter disponível e comunicativo no o a pedido do Comissão ou o competente autoridades do​ Membro Estados todos Informação relacionado ao seu controlar atividades em o terceiro país de acordo com Reg . 2021/1698 artigo 19.2.
O apoiando documentos relacionado ao​ solicitar para reconhecimento sob Artigo 46.º do Regulamento (UE) 2018/848 e esses obrigatório sob esse Regulamento é mantido por o CB em o descarte do​ A Comissão e a Membro Estados por 5 anos seguindo o ano em qual o controles pegou lugar ou o certificado referido em​ ponto (b)(i) do artigo 45.º, n.º 1, do Regulamento (UE) 2018/848 e documentação evidência eram entregue de acordo com Reg . 2021/1698 artigo 19.3.
Prova que controlar corpo tem notificado isso é atividades às autoridades competentes do​​ terceiro país preocupado e seu Comprometendo-se a respeitar o jurídico requisitos imposto nele por​ o autoridades do​ terceiro país preocupação .
CB se compromete a dar acesso a todos isso é escritórios e instalações para independentes especialistas designado por o Comissão e manter disponível e comunicativo todos Informação relacionado ao seu controlar atividades em o terceiro país preocupado
CB irá dar qualquer outro Informações à Comissão , consideradas relevantes por o controlar corpo , ou por o acreditação corpo .
[bookmark: _Toc236913213]Sistemas e procedimentos IX para a troca de informações

O Organismo de Controlo utiliza o Sistema de Informação sobre Agricultura Biológica (OFIS) para a troca de informações com a Comissão, com outras autoridades de controlo e outros organismos de controlo, bem como com as autoridades competentes dos Estados-Membros e dos países terceiros em causa.
O Organismo de Controlo adota as medidas adequadas e estabelece procedimentos documentados para assegurar a troca atempada de informações com a Comissão e com outras autoridades e organismos de controlo. O procedimento ANN-P-BL-015-3V está em vigor para garantir a troca de informações com a Comissão e com outras autoridades e organismos de controlo.
Quando um documento ou procedimento previsto no artigo 46.º do Regulamento (UE) 2018/848 ou nos atos delegados e de execução adotados ao abrigo desse artigo exigir a assinatura de uma pessoa autorizada ou a aprovação de uma pessoa numa ou mais fases desse procedimento, os sistemas informáticos criados para a comunicação desses documentos permitem identificar cada pessoa e garantir que a integridade do conteúdo dos documentos, incluindo no que respeita às fases do procedimento, não possa ser alterada.

[bookmark: _Toc236913214]Exceção X regras e adicionais requisitos

1. Todas as referências às autoridades competentes e aos Estados-Membros constantes do Anexo II do Regulamento 2018/848, mencionadas no artigo 30.º do Regulamento 2021/1698, que são descritas em detalhe, foram incluídas no procedimento ANN-P-BL-033 do CB, intitulado "Procedimento para Derrogações, Autorizações e Referências às autoridades competentes aplicáveis e procedimentos de comunicação de atividades em países terceiros referidos no Regulamento 2021/1698".
2. O CB pode conceder o reconhecimento de catástrofes. circunstâncias de acordo com Regulamento 2021/1698, Artigo 28.º. Procedimento a respeito de Reconhecimento de catástrofes circunstâncias ANN-P-BL-031 Procedimento sobre eventos e/ou circunstâncias extraordinárias que afetam o órgão de controle ;

3. Requisitos para caracóis e minhocas e produtos obtidos a partir deles, além das regras de Produção Orgânica descritas no Regulamento 2018/848:

3.1. Caracóis e minhocas, bem como os produtos obtidos a partir deles, são comercializados com a indicação "Agricultura Orgânica", desde que um dos seguintes requisitos seja atendido:
3.1.1. Eles nascem em uma fazenda orgânica;
3.1.2. Eles já estavam na fazenda quando se iniciou o período de transição da fazenda, de acordo com o Regulamento nº 2018/848, Anexo II, Parte II, seção 1.2, e foram cultivados por 24 meses de acordo com os requisitos deste regulamento;
3.1.3. Eles foram trazidos para a fazenda e cultivados de acordo com os requisitos do Regulamento 2018/848 durante 12 meses.
3.2. O organismo de controlo pode permitir a inclusão de animais não criados organicamente na unidade de produção biológica, se os animais criados organicamente não estiverem disponíveis em qualidade ou quantidade suficiente no território do país onde o operador está localizado, de acordo com o Regulamento 2018/848 Anexo II, Parte II, 1.3.4.4, ponto declarado pelo procedimento do organismo de controlo ANN-P-BL-033-3V, ponto 3;
3.3. A ração fornecida foi obtida de acordo com os requisitos do Regulamento 2018/848.
3.4. As substâncias são utilizadas para limpeza e desinfecção, de acordo com o Regulamento 2018/848, nos termos do artigo 24.º.

4. Requisitos para regras de produção detalhadas de sal marinho orgânico e outros sais orgânicos para alimentação humana e animal:

4.1. O sal só pode ser comercializado com a indicação “agricultura biológica” se cumprir integralmente as regras de produção estabelecidas no artigo 5.º e no anexo II, parte VI, do Regulamento (UE) 2018/848.
Especificamente, o sal deve:
4.1.1. Devem ter origem exclusivamente em fontes naturais, como sal marinho, lagos salgados, nascentes de água salgada ou depósitos de sal-gema. É estritamente proibido o uso de processos sintéticos ou de sal obtido como subproduto da indústria química.
4.1.2. Ser produzido utilizando métodos ambientalmente sustentáveis, evitando o uso de processos proibidos, incluindo, mas não se limitando a:
· Recristalização artificial;
· Mineração por dissolução utilizando solventes químicos;
· Separação por flotação;
· Separação por adesão eletrostática ou térmica;
· Restauração de emulsões obtidas por meios artificiais.
4.1.3. O processamento deve ser realizado em instalações que atendam aos requisitos da Diretiva 2011/92/UE (Avaliação de Impacto Ambiental), se aplicável. Uma avaliação ambiental deve ser realizada e documentada para quaisquer locais de produção novos ou significativamente modificados.
4.1.4. Ter passado por um período de conversão de pelo menos 6 meses , durante o qual todas as normas relevantes de produção orgânica foram aplicadas e verificadas.
4.2. A utilização de fontes de energia fóssil para secagem, concentração ou processamento de sal só é permitida em casos de derrogações transitórias específicas, devendo ser gradualmente eliminada em favor de fontes de energia renováveis, de acordo com o período de transição definido.
4.3. Quando o sal fizer parte de um produto composto - produto preparado (ex.: sal temperado), aplicar-se-á o seguinte:
· Todos os ingredientes agrícolas adicionados (ex.: ervas, vegetais) devem ser 100% certificados como orgânicos;
· O sal deve constituir pelo menos 50% da matéria seca total do produto final;
· Misturar sal orgânico com sal em processo de conversão ou sal não orgânico não é permitido.
4.4. O processamento, embalagem, armazenamento e transporte de sal orgânico devem ser separados física ou temporalmente das operações com sal não orgânico. Os operadores devem garantir a rastreabilidade completa e manter registros separados para as quantidades de entrada e saída.
4.5. A limpeza e desinfecção de todas as superfícies, equipamentos, tanques de armazenamento e áreas de embalagem devem estar em conformidade com o Artigo 24 do Regulamento 2018/848. Somente substâncias constantes da lista oficial de agentes de limpeza autorizados podem ser utilizadas. É necessário manter registros de todos os procedimentos de limpeza, incluindo:
· Nome do produto;
· Substâncias ativas;
· Área e data de aplicação;
· Operador responsável.
4.6. É proibida a utilização de aditivos, auxiliares de processamento ou minerais de enriquecimento no sal orgânico, com exceção do iodo no sal de qualidade alimentar, desde que este seja adicionado em conformidade com as normas nacionais e da UE em matéria de saúde pública.
4.7. É proibido o uso de explosivos na extração ou no processamento do sal-gema. Revestimentos químicos em salinas ou superfícies de armazenamento também são proibidos.
[bookmark: _Toc236913215]XI Específico requisitos para o anual relatório referido ao Regulamento 2021/1698 em Artigo 4

1. Para efeitos do relatório anual, o dossiê técnico foi preenchido com as seguintes informações:
(a) as atividades de controlo do organismo de controlo no(s) país(es) terceiro(s) no ano anterior, por categoria de produtos, conforme estabelecido no artigo 35.º, n.º 7, do Regulamento (UE) 2018/848, incluindo as informações sobre o número de operadores e grupos de operadores, bem como o número dos seus membros (incluindo subcontratados, se os operadores ou grupos de operadores não continuarem responsáveis pelos subcontratados) que estavam sujeitos aos seus controlos em 31 de dezembro do ano anterior, discriminadas por país terceiro e categoria de produtos;
(b) um compromisso de que o organismo de controlo efetuou as atualizações necessárias da tradução das regras de produção de acordo com o artigo 1.º, n.º 2, alínea e), do presente regulamento ou quaisquer outros documentos relevantes exigidos para efeitos do artigo 46.º, n.º 2, do Regulamento (UE) 2018/848 ou do presente regulamento;
(c) qualquer atualização dos procedimentos internos, incluindo o sistema de certificação e controlo estabelecido pelo organismo de controlo em conformidade com o presente Regulamento;
(d) um link para o sítio web do organismo de controlo, com as informações exigidas de acordo com o artigo 17.º;
(e) um relatório anual de avaliação do escritório onde são tomadas as decisões de certificação, a que se refere o ponto 2.1 da Parte A do Anexo I do Regulamento 2021/1698:
(i) garantir que o organismo de controlo tenha sido avaliado satisfatoriamente pelo organismo de acreditação no ano anterior quanto à sua capacidade de garantir que os produtos importados de países terceiros cumprem o Regulamento (UE) 2018/848;
(ii) confirmar que a autoridade ou o organismo de controlo ainda tem capacidade e competências para implementar os requisitos, condições e medidas de controlo estabelecidos no n.º 2 e n.º 6 do artigo 46.º do Regulamento (UE) 2018/848 e no presente regulamento, em cada país terceiro para o qual é reconhecido;
(iii) incluindo quaisquer informações atualizadas do relatório de avaliação anual no que diz respeito aos resultados e uma avaliação de:
— as verificações dos arquivos dos operadores ou grupos de operadores;
— a lista de não conformidades, bem como o número de não conformidades em relação ao número de
operadores ou grupos de operadores certificados;
— o tratamento de não conformidades e reclamações, se houver, com uma explicação sobre as medidas corretivas
Implementado pelos operadores ou grupos de operadores para o encerramento definitivo das suas não conformidades;
— o catálogo de medidas e sua implementação;
— o procedimento de análise de risco;
— o plano anual de risco;
— a estratégia, o procedimento e a metodologia de amostragem;
— as alterações a quaisquer dos procedimentos;
— a troca de informações com outras autoridades de controlo, organismos de controlo e a Comissão;
— a competência da equipe envolvida no processo de inspeção e certificação;
— os programas de treinamento;
— o conhecimento e a competência dos novos funcionários;
— a eficácia e a confiabilidade da atividade observada e uma avaliação geral do desempenho do organismo de controle;
— outros elementos que o organismo de acreditação ou a autoridade competente considere relevantes para efeitos do Regulamento (UE) 2018/848;
(iv) confirmar, no que diz respeito às extensões do âmbito de reconhecimento a países terceiros adicionais ou a categorias de produtos no ano anterior, a capacidade e as competências do organismo de controlo para efetuar controlos em conformidade com o presente regulamento em cada novo país terceiro ou para cada nova categoria de produtos em causa, se existirem operadores ou grupos de operadores ativos.
2. O relatório anual inclui outras informações de acordo com o Anexo II do Regulamento (Regulamento) 2021/1698.
	[bookmark: _Hlk188723225]Aprovado com o grupo Quality protocolo 
	11-3/32 a partir de 04.08.2026.
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